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editorial

Etapa

Con este nimero, LOS LIBROS comienza su “latinoamerica-
nizacién”. Los dos ultimos meses sirvieron para preparar esta
nueva etapa que se insinuaba imprescindible tanto por razones
de crecimiento interno como por precisas dificultades econémicas.
L.OS LIBROS cuenta ahora con el auspicio de algunas de las mas
importantes editoriales mejicanas, venezolam.as, chilenas y argen-
tinas y con un eficiente sistema de distribucién que ab.arca {\me-
rica Latina, Estados Unidos y Espafia. La mayor solidez finan-
ciera permitird una aparicién regular en los primeros dias de cad‘a
mes y un aumento de tiraje que cubra todas las demandas. Faci-
litara ademads, la contratacién de corresponsales en todos los paises
latinoamericanos a fin de ofrecer una informacién exhaustiva so-
bre los libros de interés general que aparecen y la incorporacion
de estudios y colaboradores de América Latina en su conjunto.

LOS LIBROS, mayo de 1970

El momento es propicio para algunas reflexiones. Elogios y
criticas se sucedieron en estos diez meses de vida. Los primeros
estimularon la vigilancia a fin de que el aplauso no sirviera de
comodo refugio; fue motivo de orgullo, si, el ser reconocidos como
la tinica publicacién en su género en el continente. Mayor atencion
merecieron las criticas, aunque en algunas se delinearan resenti-
mientos y ligerezas. Ciertas coincidencias resultaron inquietantes:
LOS LIBROS fue acusada de criptica, elitista, extranjerizante y
estructuralista; de ser devota de pensamientos adecuados para
otros lugares pero que no se ajustan a la realidad y necesidades
del medio en que actia; sus colaboradores fueron senalados como
imitadores serviles de movimientos exéticos y pretenciosos usur-
padores de una jerga incomprensible.

En realidad, lo tnico que se intentaba era introducir un dis-
curso especifico, un método riguroso. No se tolera el sustantivo,
cuando la facilidad del adjetivo consagra el encantamiento de la
palabra escrita. LOS LIBROS, justamente, se habia propuesto com-
batir contra ese encantamiento. Para quienes hacen esta revista
la literatura no es clasificable segun la mera subjetividad del con-
sumidor, ni es producto de zonas fantasmales de un escritor empu-
jado a borronear papeles en franca lucha contra su razonable in-
teligencia. De la misma manera que la historia no puede reducirse
a la ingenua descripcion de epifenémenos, ni la antropologia jus-
tificarse en la enumeracion de particularidades de algunos grupos
humanos, ni la sociologia depositar su alma en la omnisapiencia
de las computadoras, ni la psicologia contentarse con verdades que
se desgastan en una repeticion infinita.

Contra una critica terrorista de intereses o de grupos, se ha
intentado oponer la bisqueda de las estructuras reales que se des-
cubren bajo formulaciones imaginarias. A ideas cristalizadas por
la ideologia, se han propuesto instrumentos que puedan develar los
mecanismos profundos de esas ideologias. A la verosimilitud que
se acomoda a un mundo conformado, se ha opuesto la verdad aun-
que resulte desquiciadora.

Sin embargo, es preciso reconocer errores. Mas de una vez el
lenguaje de los articulos aparecidos en LOS LIBROS exageré su
tecnicismo prescindiendo del hecho de que su piblico no es necesa-
riamente especialista. Mas de una vez los autores daban por su-
puestos, datos que no eran forzosamente conocidos por los lectores.
Una terminologia restrictiva, no suficientemente explicitada, ca-
balgaba sobre el a priori de que los libros comentados eran previa-
mente conocidos por el comprador de la revista. A veces la inco-
municacion echaba por tierra las intenciones del critico. En ade-
lante, y sin que esto signifique degradar el nivel de los materiales,
se superara el inconveniente.

También se innovara en otros aspectos. Ya se sabe que el for-
mato libro no privilegia ninguna escritura. Es posible que las obras
mas importantes se estén escribiendo en las noticias periodisticas
o en los flashes televisivos. O en los muros de cualquier parte del
mundo. Estos textos, al igual que los libres tradicionales, requie-
ren una lectura que descubra su verdad. LOS LIBROS se ocuparj,
pues, cuando sea necesario, de los diarios, la television, el teatro,

la radio, el cine. En este nimero se habla, por primera vez, de
una pelicula.

Es sabido que con la critica de libros no se superara el syp-
desarrollo que padecen los paises latinoamericanos. Pero es enga-
fiosa toda postulaciéon transformadora que contintie hablando ]
viejo lenguaje. En la bisqueda del nuevo, LOS LIBROS justificg
su existencia. '
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Sociologia de la modernizacién
Paidés, 225 pdgs.

Cuando Marx criticaba a los eco-
nomistas clasicos no aludia ni a sus
intenciones ni a sus valores ni a
sus posibles intereses de clase. Mas
aun, tampoco cuestionaba el conte-
nido de realidad de muchos de sus
conceptos: “Son formas mentales
aceptadas por la sociedad, y por
tanto objetivas, en que se expresan
las condiciones de produccién de
este régimen social de produccion
historicamente dado que es la pro-
duccién de mercancias” 1. Lo que los
convertia en idedlogos de la clase
dominante era precisamente su su-
bordinacién a-critica a tal sistema de
representaciones, esa mirada sumisa
al movimiento espontaneo de la so-
ciedad burguesa que, al impedirles
trascender el fetichismo de la mer-
cancia, tan pronto los empujaba a
la metafisica como agotaba su refle-
xi6n a nivel del fenémeno percibido,
escamoteandoles su esencia. Ence-
rrados en los confines de una con-
ciencia-soporte de las relaciones de
produccién vigentes, elaboraban co-
nocimientos acerca de lo real pero
mutilado de sus determinaciones 1il-
timas y de esta manera su trabajo
venia a cumplir una doble funcién
practica: de wvulgarizacién de las
categorias econémicas capitalistas
aprehendidas en su inmediatez y de
apologética del sistema, en tanto las
erigian en componentes de un orden
natural y suprahistérico .

Mutatis mutandi, este es el tipo de
andlisis complejo a que hoy deben
ser sometidas las contribuciones de
la sociologia oficial norteamericana,
dominada por el enfoque estructural-
funcionalista. Es que nuevamente, se
supone que la historia ha llegado a
destino; y esta perspectiva, que sa-
craliza el consenso e idealiza la inte-
gracién, aparece como una de las
dimensiones especificas de la estacion
terminal levantada por el capital mo-
nopolista. Otra vez, no hay astucia
ni estratagema: como dice bien Alt-
husser, la clase dominante no man-
tiene una relacién exterior y licida
con la ideologia sino que es a tra-
vés de ella que vive la realidad y
que se constituye como dominante .
Estados Unidos produce actualmente
méas que el conjunto de los paises
comunistas y casi tanto como el
resto de las naciones no comunistas;
habitado por un escaso 6 %, de la
poblacién mundial, consume précti-
camente lo mismo que todos los
demas terraqueos reunidos, es decir,
que un conglomerado humano dieci-
siete veces mas grande. Resultado
de una empresa de dominacién gi-
gantesca, este imperio sin preceden-

tes logra justificarse a si mismo en
la medida en que se asume —y es
asumido— como “afirmacién de la
razén, la voluntad, el cambio (el
‘progreso’), la libertad, la toleran-
cia” %,

Condicionada por esta manera de
ver la realidad, la sociologia oficial
selecciona y vulgariza algunas de sus
manifestaciones aparentes —con una
miopia que Frank ®, entre otros, ha
puesto claramente en descubierto—
y, elevandolas a la categoria de uni-
versales, traza la apologética de un
sistema liberado de contradicciones,
cuya esencia explotadora se encarga
de opacar. Es en este contexto ideo-
logico que ha emergido el discurso
primordial sobre la modernizacion
como respuesta teérica al problema
del atraso: dado que la sociedad
norteamericana constituye la encar-
naciéon de la racionalidad, de ella
se deriva el paradigma del polo mo-
derno; dado que éste representa con-
cretamente al progreso-ya-realizado,
todos los paises que se desarrollen
desembocaran mas tarde o mas tem-
prano en alguna variante del mo-
delo, de manera que el eventual éxito
futuro de los demas no habra de ser
por tltimo sino una version del
propio presente diferido. Las noto-
rias dificultades conceptuales del
estructural-funcionalismo para expli-
car el cambio social —al que reduce
obligadamente a una perturbacién
exégena de un statu-quo integrado—
de pronto pierden relevancia: si el
pasaje de lo tradicional a lo mo-
derno es la tnica revolucién en ver-
dad posible y si su punto de llegada
ya se conoce, el estudio de las etapas
transicionales se agota en el examen
de su grado de desviacién respecto
a uno u otro extremo de la imagen
bipolar y el anilisis dinamico puede
ser sustituido sin demasiados incon-
venientes por una mera estatica
comparada.

Desde esta posicion —indudable-
mente vigorizada por el curso que
ha seguido la experiencia soviética—
el significado del socialismo no va
mas alli de la probable funcién
modernizadora que cumple en cier-
tas situaciones, de su papel de me-
dio algo heterodoxo para alcanzar
una meta que no es precisamente la
sofiada por Marx o por Lenin y
que ya tiene inmejorable ilustracion
en la historia. Adviértase que no se
trata sélo de una cosmovisién auto-
gratificante, plicidamente adecuada
a la escatologia del protestantismo:
por sobre todo, permite difundir a
escala mundial el mito burgués de
la igualdad de oportunidades al oscu-
recer la interdependencia dialéctica
que existe entre los paises centrales
y periféricos, ocultando las relacio-
nes de dominacién que ligan estre-
chamente a las llamadas sociedades
"}?demaS, tradicionales y en transi-
ci6n. El propio Lyndon Johnson ha
descqrrldo una parte de este velo
de lindos colores al declarar sin
ambagues: “Sj todos los habitantes
d§1 planeta alcanzasen un nivel de
vida tan elevado como el de los
norteamericanos, nos seria necesario
producir anualmente 20 mil millo-
nes de toneladas de hierro, 300 mi-
“qnes de toneladas de cobre, 300
millones de toneladas de plomo y
200 millones de toneladas de zinec.
es decir, mas de cien veces lo que
producimos en la actualidad. Y las
Téservas no son inagotables” °.

En este punto conviene, sin em-
argo, prevenirse contra una lectura
€Xcesivamente simplista de lo ex-
puesto hasta aqui. Dado que la ideo-
logia constituye un cierto “sistema
de codificacién de la realidad” 7, no
se reduce nunca a una serie delibe-
rada y especifica de mensajes sino
que estructura un conjunto mas o
menos amplio de interpretaciones.
'+ 12 vez, es posible que algunas de
estas —en la medida en que se fun-
der} €N una practica intelectual ge-
nuina— alcancen coyunturalmente
l(.)s .hmites mismos del campo de
significaciones que las aprisiona.
Sélo que, entonces, o los trascien-
€Ny entran en ruptura con las
pautas establecidas o van perdiendo
la apariencia de sentido que éstas
orgamzan y, al no conseguir rearti-
cular su discurso en otro plano,

comienzan a moverse en una impro-
ductiva ambigiiedad.

: En. el caso de la modernizacién,
si_bien el esquema indicado mas
arriba sigue siendo el nicleo refe-
rencial basico de la mayor parte de
la literatura de cufio funcionalista,
son ya discernibles los signos de
una crisis interna del paradigma,
agravada por las crecientes dificul-
t.a(']es con que se enfrentan los ana-
lisis comparativos. Asi, por ejem-
plo, mientras la linea “ortodoxa”
continGa identificando al sistema
politico “moderno” con el modelo
“democratico” anglosajén (cfr. S. M.

Lipset, E. Shils, G. Almond, J. Co-



leman, etc.), otros autores prefieren
no vincular el proceso de moderni-
zacién con ninglin régimen o ideo-
logia especificos (cfr. R. Ward, D.
A. Rustow, D. E. Apter, etc.). Es
claro que, en rigor, esto deberia
llevar a un replanteo de todo el en-
foque, poniendo en cuestién su idea-
lismo voluntarista y actualizando un
doble problema: descubrir los prin-
cipios dindmicos que permitan com-
prender la dialéctica del cambio so-
cial en el contexto de la lucha de
clases y relativizar, en consecuencia,
cualquier imagen preconstituida de
un punto de llegada en equilibrio.
Al no dar este paso, que implicaria
la negacion critica del horizonte
ideologico comin, se recurre a dos
tipos principales de pseudo-solucio-
nes: o se adopta una férmula lo
bastante simple y general como para
que una serie heterogénea de fené-
menos pueda ser descripta sin expli-
cacion o se acude a un formalismo
nominalista, acumulando con fervor
escolastico una estéril cantidad de
conceptos y de tipologias indetermi-
nadamente abstractos.

Resulta ilustrativo al respecto lo
que ocurri6 en la Conferencia de
Hakone (1960), cuando por presién
de algunos sociélogos japoneses se
intent6 “des-occidentalizar” la te-
matica de la modernizacién. A poco
andar, se optaba por poner a un
lado tanto las definiciones descrip-
tivas de la “sociedad moderna®” como
el esquema de los dos polos y, aun-
que no se llegd a un acuerdo, el
concepto fue asimilado alternativa-
mente a la idea weberiana de racio-
nalidad (B. Schwartz). a la de un
incremento constante del control so-
cial sobre las fuerzas de la natura-
leza (C. Black) y a la de un uso
creciente de fuentes inanimadas de
energia y/o de herramientas multi-
plicadoras del esfuerzo humano (M.
J. Levy) 8. Como puede advertirse, a
medida que se tomaba distancia con
la perspectiva inicial ya no iban
siendo tan obvias ni la necesidad
ni la utilidad de la categoria: final-
mente Weber evité llamar “mo-
derna” a su sociedad racional-legal

—tal vez porque no creia que cons-
tituyese la culminacién obligada de
la historia— y en cuanto a los refe-
rentes econémicos o tecnolégicos de
la nocién, valen como indicadores
empiricos pero no implican todavia
ninguna teoria especifica del cambio
social.

Es en el marco de esta crisis no

resuelta del pensamiento ideolégico,

en el campo de las ciencias sociales
que adquiere significado el tltimo
libro de Germani, tributario del en-
foque a que vengo de referirme. Ante
todo, conviene aclarar que su titulo
es engafoso: no se trata de una
obra sistematica sobre el tema sino
de la reunién de siete ensayos inde-
pendientes, cinco de los cuales reto-
man textos publicados con anterio-
ridad en forma de articulos.

Presumiblemente para estar a la
moda, la primera péagina contiene
una rotunda alusién al problema de
la dependencia, que la contratapa
se encarga de reproducir. Sélo que
esta transcripcién se interrumpe justo
en el momento en que el autor
aclara que tal problema no consti-
tuird el objeto del libro, pese a
aquella contundencia, y a que su
finalidad principal consiste —segtn
sus palabras— en analizar algunos
aspectos de la “serie de importantes
caracteristicas” que distinguen a
América Latina de los paises “cen-
trales”. :

Lo que ocurre es que un estudio
serio de la dependencia supone una
teoria del imperialismo y ésta lleva,
a su vez, a poner de manifiesto las
contradicciones que engendra el des-
arrollo capitalista y, sobre todo, la
profunda irracionalidad objetiva de
un sistema basado en la explotacién.
Es decir que corresponde a un uni-
verso de discurso totalmente ajeno
al de Germani, quien prefiere sosla-
yar tanto las criticas suscitadas por
el estructural-funcionalismo como las
controversias promovidas por el tema
de la modernizacién, para seguir
manejandose con un simple modelo
dicotémico y exorcizar las dificul-
tades que se le presentan, nombran-
dolas. Esta cémoda y objetable “téc-
nica de la mencién” le permite man-
tener intacto su esquema a costa de
incluir fenémenos que, en rigor, no
conceptualiza (como en el caso alu-
dido de la dependencia) y de pos-
tergar reiteradamente las indagacio-
nes que impondria el curso de su
propio razonamiento. Es asi que
anota: “Puede observarse que el
concepto de ‘sociedad tradicional’
se emple6 a menudo como una cate-
goria residual que incluye una gran
variedad de estructuras sociales vy
condiciones culturales. En realidad.
seria necesaria una tipologia de
‘puntos de partida’” (p. 25). Pero
no la proporciona ni en ésta ni en
sus obras anteriores. Para confirmar
lo dicho, baste advertir que sélo
en la treintena de pdginas que com-
ponen el capitulo inicial —que de-
biera ser el mas exicente desde un
punto de vista analitico—, las enu-
meraciones de procesos o de facto-
res precedidas por un “quiza” o
“probablemente” o “entre muchos

otros” y por la advertencia de que
no son exhaustivas, excede la media
docena (cfr. pags. 17; 19; 20; 24;
40; 44; 45: etc.).

En lo que hace a la moderniza-
cion, el autor recoge una definicion
descriptiva corriente en la literatura
norteamericana, aunque desdibujan-
dola por no poner en ella excesivo
cuidado. Una “mayor tasa de inver-
sion en relacién con el producto
nacional” y “una distribucién mas
igualitaria del producto bruto na-
cional” (p. 18) aparecen, por ejem-
plo, como rasgos de una economia
desarrollada, pero no se indican
cuales son los criterios de referencia
del “mayor” y del “mas”; en un
sistema politico desarrollado “pue-
den destacarse quizd tres caracte-
risticas principales” (p. 19, subr.
agr.); el caricter moderno de la
estructura social “se concibe, sobre
todo, como una categoria residual,
ilustrada (antes que definida) me-
diante una enumeracién (forzosa-
mente incompleta) de los subproce-
sos que la componen” (p. 20).

Sin embargo, el problema maés
grave que presenta la definicién es
otro y estriba, simplemente, en que
elude su objeto. Germani anuncia
que definird un proceso —el de mo-
dernizacién— y, en cambio, constre-
fiido por su marco teérico, se limita
a describir un estado —el de su tipo
ideal de sociedad moderna—, con-
tentandose con agregar después fra-
ses al estilo de: “El proceso de des-
arrollo econémico se define como la
transicién hacia una estructura eco-
némica empirica, préxima al ‘tipo
ideal’ definido por las caracteristicas
mencionadas” (p. 19). El titulo y
el propésito de la obra invitaban
a suponer que contendria precisa-
mente un esfuerzo de conceptualiza-
cién sociolégica de esa transicion.
En vez de ello, se comienza por
admitir que la idea de una sociedad
tradicional es una “categoria resi-
dual” pendiente de anilisis; se cons-
truye, luego, con escaso rigor, un
cierto tipo ideal de sociedad mo-
derna; vy, por iltimo, todo lo que

se nos dice del proceso de moder-
nizacién en si es que conduce desde
aquel punto de partida no concep-
tualizado hasta este punto de llegada
confusamente descripto. Parece un
aporte bastante magro, en especial
cuando proviene de una sociologia
que se quiere cientifica.

Son varias las consecuencias que
resultan de un planteo tan endeble.
Una es la recurrente vaguedad expo-
sitiva: asi, si “el rasgo esencial que
define la modernizacién no es el he-
cho del cambio continuo, sino su legi-
timidad, en términos de expectativas
institucionalizadas y actitudes inter-
nalizadas, a la vez que la capacidad
de originarlo y absorberlo” (p. 21),
o se esta implicando que el desarrollo
es siempre un proceso consensual
—lo que no resiste a la evidencia
histérica— o se estdn confundiendo
“modernizaciéon” y “sociedad mo-
derna” —lo que no ayuda demasiado
a la lectura y subraya la ambigiie-
dad del enfoque—. Por otra parte,
la no explicitacién teérica de los
principios requeridos para un ana-
lisis dindmico no impide que, en la
practica, el autor recurra a ellos,
dandose las ventajas aparentes que
otorga un eclecticismo a-critico: su
estatica comparada se pone en mo-
vimiento gracias al uso indiscrimi-
nado de varias imdgenes contradic-
torias de la estructura social v ape-
lando tan pronto al subjetivismo de
clase como al economicismo (cfr.
caps. I, II y VII).

Este ultimo punto se vincula a su
empleo de las descripciones histori-
cas como sustituto de una explica-
cién propiamente sociologica de la
dialéctica del cambio. Germani vuel-
ve a presentar aqui —ampliando-
lo— su conocido esquema de las
etapas del desarrollo de América La-
tina. ;Cémo criticarlo cuando él
mismo afirma que “no puede consi-
derarse sino como un resumen de
sentido comiin (sic), altamente con-
densado, de la historia social latino-
americana” y que “no representa
ninguno de los procesos histéricos
especificos que tuvieron (y tienen)
lugar en los paises latinoamericanos”
(p. 35)? ;Para qué referirse a su
caracter en realidad abstracto o
cuestionar las homogeneizaciones
artificiales que introduce cuando ya
unas paginas antes ha admitido que
“el campo de los estudios latino-
americanos” se ha transformado “a
menudo en un mero estereotipo, re-
basando, en todo caso, el limite de
maxima productividad teérica que
este tipo de generalizaciones es ca-
paz de dar” (p. 30)?

Sélo queda por compartir el
acierto de estos y de otros comen-
tarios similares contenidos en el vo-
lumen, que dan testimonio de una
mente suficientemente licida como
para adquirir conciencia de sus limi-
taciones pero demasiado comprome-
tida con el enfoque que las genera
como para trascenderlo. Sin duda
se puede continuar hablando del dua-
lismo estructural mientras se le yux-
tapone cautamente la frase “colonia-
lismo interno” (p. 56); o seguir

(Contintia en pdg. 26) )



literatura polaca

Jerzy Kosinski

Pasos

Trad. del inglés: L. Mirlas
Losada, 147 pags.

Tres procedimientos narrativos se
conjugan para dar forma a Pasos:
a) los discursos en primera perso-
na; b) el discurso directo, clara-
mente diferenciado por la tipogra-
fia; c¢) la breve, pero definitiva,
irrupcion final de la tercera perso-
na. La obviedad de este primer
acercamiento puramente descriptivo
no alcanza a destruir su eficacia
instrumental, si se trata de referirse
al tipo de escritura novelistica que
Kosinski elabora con esos recursos.

Los discursos en primera persona
—que predominan de manera noto-
ria en Pasos— se ajustan, con po-
cas excepciones facilmente reducti-
bles, a un modelo de relato que pro-
pone una serie de secuencias ele-
mentales con un final previsible.
Estas unidades agrupan formas ba-
sicas de relato, fuertemente enca-
denadas por los contenidos que ellas
despliegan: la crueldad, el horror,
el sadismo, la perversion. Luego de
esta primera constatacién, se puede
verificar una especie de contramar-
cha: las formas basicas de relato no
se articulan, a su vez, en una forma
superior homéloga, algo que po-
driamos denominar el relato total,
entendiendo por ello, y en sentido
puramente formal, “un discurso que
integra una sucesién de aconteci-
mientos de interés humano en la
unidad de una misma accién.”

Tal vez lo exterior de este proce-
dimiento narrativo podria recordar
a ciertas formas tradicionales, como
la picaresca, donde el yo conductor
del relato se propone justamente co-
mo eso, como un hilo encargado de
integrar un discurso fragmentario,
abierto a diversas instancias espa-
ciales y temporales, en una unidad
claramente accesible (y también co-
mo un pretexto, un espejo para mos-
trar un mundo cuyo desborde apa-
rente es en definitiva ordenado en
torno a esa perspectiva privilegia-
da). Una de las formas de alcanzar
la unidad, en una novela picaresca
tradicional, es a través de la coin-
cidencia absoluta del tiempo y el
espacio del relato con el tiempo y
el espacio referenciales: en suma,
la “ilusién de realidad”, que tiende
un puente entre la novela y lo que
es externo a ella, pero que en defi-
nitiva sirve para garantizar su co-
herencia interna. En el caso de Ko-
sinski nos encontramos, en cambio,
con que este procedimiento narra-
tivo desemboca en un proceso cons-
tante de afirmacién y elusion del
relato: afirmacion en las unidades
menores, en las que las funciones
se integran en secuencias narrativas
formalizables; elusion en cuanto se
trata de integrar esas unidades en
la unidad superior: las secuencias
en primera persona se resisten a su
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agrupacion definitiva como relato,
porque se relacionan (ntre si por
contigiiidad espacial, o por resonan-
cias metaféricas, y no por integra-
cién en una unidad de accién. La
diversidad de las situaciones plan-
teadas torna aiin méas dificultosa la
vision nitida de la continuidad; a
esto se suma, ademas, el recurso de
sumir en una deliberada oscuridad
muchos de los elementos que apun-
tan al referente. Estos sucesivos es-
camoteos arrebatan al yo narrador
su funcién ordenadora y 1o dejan
librado a una yuxtaposicién de epi-
sodios cuya légica interna no es co-
rroborada por la coincidencia refe-
rencial.

Se hace muy fuerte, entonces, la
tentacién de buscar la unidad inte-
grativa en los discursos directos:
ellos van dibujando una relacién
amorosa, y pocas cosas hay mas
factibles de ser organizadas como
relato formalizable que una historia
de amor. Pero en este plano nos
encontramos con una doble nezati-
va a asumir el relato como tal: en
primer lugar, la forma directa pare-
ce buscar la eliminacién lisa y lla-
na del relato, sustituyéndolo por
una forma dramatica que consiste
en esfumar més o menos brusva-
mente no ya al narrador, sino a las
funciones mismas del relato, para
dar paso a un material “en bruto’,
que sélo por un movimiento refle-
X1vo a posteriori y excesivamente
rebuscado podria ser reducido a se-
cuencias narrativas. En segundo lu-
gar, la anécdota es siempre frag-
mentaria, y no ofrece la dosis de
c9ntinuidad suficiente que permiti-
ria asegurar la fluidez del proceso
narrativo. )

Aunque se corra el riesgo de re-
cortar demasiado el problema, al no
desarrollar el modo como se intro-
ducen los discursos directos en el
texto, la forma especialmente dies-
tra en que los dos procedimientos
narrativos son orquestados por Ko-
sinski, conviene apuntar el esquema

que resulta de las observaciones an-
teriores:

Primera persona: ausencia de
unidafi de accién totalizadora: se-
cuencias narrativas claramente for-
malizables,

.’Discurso directo: unidad de ac-
cion: ausencia de secuencias narra-
tivas formalizables.

Esta escritura zigzacueante ha
abandonado todas las ineenuidades:
imgosibilitada de necar Zl relato, se
ap].lca a contadecirlo desde el in-
terlor.de Su construcci6n, pero no
S€ resigna a mantenerse en perpetua
contradiccién. Se nos muestra como
la ondulante serie de vacilaciones
que constituye la realidad misma de
la novela, que la arma como des-
confiando de llegar a resolverse, pe-
To que acepta en definitiva la ne-
cesidad de zanjar la cuestién, pues-
to que el no hacerlo significaria su
no existencia como tal. Sélo después
de tantos vaivenes el novelista acce-
de fugazmente a la conquista del

(Contintia en pdg. 22) T
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literatura italiana

Edoardo Sanguineti
El juego de la oca
Monte Avila, 104 pdgs.

Desconocer es, en el plano de la
informacion, sospechar una tarea
infinita. Reconocer, en cambio, la
existencia de un autor, implica apos.
tar a la permanencia de su obra en
el futuro. Edoardo Sanguineti para
nosotros representa sélo una noti-
cia, casi ignorada, que acompafia
dos ediciones en castellano (Van-
guardia, Ideologia y Lenguaje, El
Juego de la Oca) y una copiosa pro-
duccién en italiano. Antes de per-
tenecer al famoso grupo neovanguar-
dista 63 —paralelo en sus formula-
ciones al de la revista Tel Quel— pu-
blicé varios estudios criticos sobre
la poesia dantesca y, conjuntamente,
algunos acerca de la literatura na-
cional: Tra liberty e crepuscola-
rismo. Desde su asistencia en la ca-
tedra de literatura italiana dio con-
tinuidad a los estudios duntescos con
“Il realismo del Dante” y mas tarde
al de sus contemporineos mediante
un ensayo nodular sobre “Alberto
Moravia”. “K. e altre cose” extendié
el drea teérica de investigaciones
sincrénicas, donde subyacen como
instrumentos analiticos desde los
modelos comunicacionales binarios
hasta las minimas formulaciones del
sistema lingiiistico estructural. El
Ars Poetica de Sanguineti corre pa-
reja con sus indagaciones de gno-
seologia critica. “Laborintus”, “Tri-
peruno” y “Opus metricum” expli-
citan la combinatoria de “formas
quebradas” que constituyen el so-
porte de la poesia informal neo-
vanguardista.

El proyecto del “Grupo 63” se
estructuré sobre bases lingiiisticas y
epistemolégicas diferentes a las de
la vanguardia precedente. El neo’
de la vanguardia actual designa an-
tiguos proyectos que han perdido su
vigencia. Sin embargo los residuos
utilizables —lenguajes objeto— de
otras formaciones son incorporados
bajo una microscopia rigurosa. “No
es posible ser inocente” decia San-
guineti en 1961 y con la afirmacién
remitia a un tramite inconciente:
cada término —particularmente si es
un concepto general del sistema—
arrastra cierta y precisa representa-
cion irrepresentable del mundo. Las
apreciaciones ideolégicas anteriores
serdn asimilables para el Grupo y
consideradas como validas en el con-
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texto de la cultura nacional pero
jamas en las articulaciones “perti-
nentes” a las nuevas bisquedas. A
pesar de las problematicas indivi-
duales de sus componentes, las redes
mas visibles se condensaran en una
reflexion unificadora: si los circui-
tos del habla estratificaron ¢l edifi-
cio de la lengua —tal cual es usada
en determinado momento— el ar-
tista de avanzada debe situarse “in
un linguaggio che gia tanto par-
lato” y dislocarlo internamente. La
empresa consiguiente estribara, en-
tonces, en desmontar las complicadas
mistificaciones enquistadas en el len-
guaje cotidiano. Para eso ningin
recurso tendra censura previa. Cual-
quier experiencia técnica, provenga
del “muestreo” sociolégico o de los
lenguajes légico-matematicos sera re-
cuperable. El compromiso inmediato
se establece con la practica del campo
elegido, lo deméas es “madera de
ataud”. Asi la relacién tradicional
queda invertida, e invertir no es una
simple metéfora ni menos “un sen-
cillo dar vuelta”. Si la estética cro-
ciana veia —y muchos miraron por
sus ojos— la técnica como un medio
“insignificante” de la expresion bella,
los intelectuales de vanguardia, en
cambio, la retomaron “como un fin
significante que sintetiza fines”.
Ahora las mediaciones expresivas
suponen un término en el vehiculo
que escogen para concretarse, y es
ahi donde adquieren importancia o
fracasan. No existe ninguna inma-
nencia del sentido “dnico”, sino que
ese sentido estd constantemente des-
bordado hacia la significacién total
de la obra. Pero aqui significacién
es algo més que una palabra agre-
gada, pues manifiesta el recorrido
estructurante que va desde el signi-
ficado material del texto a sus ideas
asociadas. Sin embargo la utiliza-
cion de los elementos formales no es
accidental ni caprichosa. De cada va-
riacién instrumental aparece la evi-
dencia primaria, su verdadera “fun-
cion desalienante”. Se use la técnica
del collage o la de una retérica abu-
siva, el contenido es similar en toda
la promocién: imponer una forma
partiendo de los discursos “rotos”,
porque “la forma no se da, en nin-
glin caso para nosotros —escribia
Sanguineti en ‘poesia informale’—
més que a partir de lo informe, y es
estc informe horizonte, nos guste o
no, el nuestro”. Como guia este juicio
resulta esclarecedor. Por eso, sin
perderlo de vista, Umberto Eco decia
en ‘Del modo di formare come im-
pegno sulla realta’: “hoy asume sig-
nificado definitivo la funcién de una

vanguardia, sus posibilidades de
afrontar una situacién y describirla”
...“Se trata de asumir todo un
lenguaje comprometido para ponerlo
delante nuestro y hacerlo conciente;
se trata de exasperar las contradic-
ciones de la vanguardia contempo-
ranea porque sélo dentro de un de-
curso cultural pueden estar indivi-
duadas las vias de liberacién”. En
una palabra: se procura asegurar la
continuidad de ciertos grupos que
sirvan de reemplazo a otros mais re-
formistas y concesivos, quienes han
renunciado a todo tipo de lucha. De
modo que no es extrafio presenciar,
frecuentemente, la precipitacion de
algunos nicleos en las ilusiones que
ellos mismos producen. Asi las “ca-
racteristicas” convulsiones iniciales
quedan degradadas y los excesos
—violencia ética o estética, nunca
politica— justificados con bastante
afioranza en los museos.

Sanguineti manifiesta en el am-
bito especificamente literario las
coordenadas del movimiento. Si el
centro de la preocupacion clasica
era la relacién entre un autor o
“conciencia estructurante” con un
supuesto lector, actualmente ese cen-
tro estd desplazado hacia las cone-
xiones escritura-lectura. El texto, en-
tonces, impondra un juego que re-
mitira al lector a una obra incon-
clusa, “dejandolo suspendido en el
limbo de una perfecta ambigiiedad”.
La ambigiiedad sera el contenido
mismo de lo informe, participara a
la vez como indice tematico y sin-
tesis de la totalidad, mientras inau-
gura, simultaneamente, una concep-
ci6n diversa del libro. La imagen
de un libro que se desarrolla pro-
gresivamente encabalgado en la his-
toria que narra dejara paso a una
serie de secuencias desconectadas o,
mejor dicho, conjugadas sélo por el
poder de una cifra atemporal que
encuentra su sentido en la coheren-
cia logica del conjunto. El juego de
la Oca explicita esa uniformidad
equivalente mediante la técnica re-
glada del intercalamiento (‘““ce n’est
que superpositions d’images de cata-
ogue”). Buscar la continuidad del
uego es renunciar a armarlo. Como

el texto de Sanguineti se escribe
escribiéndose rechaza un “progreso”
que esté planificado de antemano.
No se relata nada. Ninguna historia
es contada. Durante las “superposi-
ciones” el autor desaparece para
que surja un moévil autorregulado
idealmente. El atentado ha sido con-
sumado. La paradoja se integra
como principio dinamico: el intento
consiste en leer un libro hecho para
no ser leido y cuya atraccién con-
siste en estar constantemente poster-
gado. ;Pero qui destroza realmente
el Juego? ;una imagen plastificada
de la lectura o cierto orden cronolé-
gico convertido en ideologia del li-
bro? Ambas cosas. La escritura se
resuelve dentro del mismo texto. El
denotado oblicuo, “hay que pensar
que se ve lo que no hay que ver”,
es la convergencia de lenguajes pu-
blicitarios cesurados (“la comoda es
une commode de style, en placage
de bois de violette...”), mezclados
con restos de historietas de accién
(“ACERCATE, QUERIDO ;O TIE-
NES MIEDO ACASO?”, “;0HO0O!
... BASTA POR FAVOR...”),
etc., que componen un collage infor-
malista, donde lo unico que se
“cuenta” es la manera de escribir
visualmente —en un mismo acto—
una superficie blanca sin antes ni
después, sin presente ni por-venir, es
decir, un antilibro. De esta manera
otro producto se anuncia “por si
solo, de ser posible, convirtiéndose
en el centro geométrico de todos los
pensamientos pensados por los per-
sonajes que piensan, e incluso por
los que no piensan”. Y podriamos
agregar: por los que ni siquiera son
personajes ni sofaron jamas con
serlo. La idea conserva viejas reso-
nancias. Ya Valery pretendia una
historia de la literatura sin autores,
exactamente impropia, ubicada en un
espiritu geométrico que no fuera la
conciencia y que sus seguidores tra-
taron de llevar hasta la purificacién
“de todas las reducciones trascen-
dentes del psicoanalisis, por ejem-
plo, o de la explicacion marxista”,
entre otras corrientes del pensa-

(Contintia en pdg. 22) g™~

Antes de la aparicién de este articulo el “Gruppo 63” —nicleo del
fenémeno neovanguardista junto al “Gruppo 70” y otros similares, se habia
disuelto definitivamente por cuestiones culturales y politicas. Algunos de
sus ccmponentes (U. Ecco, E. Sanguineti, A. Porta, E. Pagliarani, E. Sco-
lari, L. Anceschi, A. Giuliani, A. Guglielmi, etc.) se dedicaron a la pro-
duccién personal y a una militancia cultural mas cautelosa. Mientras tanto
la publicaciéon quincenal QUINDICE, que los representaba, pasé a tener
un caricter politico (fundamentalmente de propaganda de extrema izquierda)
segiin la orientacién que le dio la nueva direccién, reemplazante de Nannij
Balestrini, uno de los fundadores del periédico y del ex “Gruppo 63”.
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Ernesto Cardenal
Salmos
Carlos Lohlé, 68 pdgs.

América Latina no fue prédiga en poetas
religiosos. Los pocos que dio, los dio exce-
lentes, sin embargo, y Ernesto Cardenal no
es una excepcion. La soledad de su poesia
—de esa poesia— viene acentuada por la
hora politico-social que vive hoy el conti-
nente, cuyos poetas mayores son revolucio-
narios, ateos. También por la hiografia de
Cardenal: hijo de una familia tradicional de
Nicaragua —donde naci6é, en Granada, en
1925—, se enrolé en la resistencia contra
Anastasio Somoza, participé de la intentona
que procurd terminar con el dictador (abril
de 1954), fue preso. En 1956, a los 31 anos
de edad, inici6 el camino que lo condujo a
sacerdote ordenado para 1965.

Claro que Cardenal es un poeta religioso
muy peculiar:

Yo te invoco

porque me has de escuchar
oh Dios
oye mi palabra

Ti que eres el defensor de los deportados

y de los condenados en Consejos de Guerra

y de los presos en los campos de concen-

[tracion
gudrdame como a la nifia de tus ojos
debajo de tus alas escondeme

libértame del dictador
y de la magia de los gangsters
Sus ametralladoras estan emplazadas con-
[tra nosotros

y los slogans de odio nos rodean

Los espias rondan mi casa

los policias secretos me vigilan de noche

estoy en medio de los gangster

Levantate Senor

sal a su encuentro

derribalos

Arrebdtame de las garras de los Bancos
con tu mano Seror librame del hombre
[de negocios

y del socio de los clubs exclusivos

de esos que ya han vivido demasiado!
los que tienen replelas sus refrigeradoras

y sus mesas lenas de sobras

y dan el caviar a los perros

Nosotros no tenemos entrada a su Club

pero ti nos saciards
cuando pase la noche. ..
(Salmo 16)

Salmos es un titulo apropiado: a la manera
de los que canté David, éstos de Cardenal
son exigidores para Dios:

;Hasta cuando Senor serds neutral

y estaras viendo esto como un puro es-

[pectador?
(Salmo 34)

Pero ahora nos has abandonado

Has fortalecido sus sistemas de gobierno

has apoyado su régimen y su Partido

Somos los desplazados

somos los refugiados que no tienen papeles

los confinados en los campos de coneen-

[tracion
condenados a trabajos forzados
condenados a las camaras de gas
quemados en los crematorios
y sus cenizas dispersadas

Y ti eres ahora un Dios clandestino

¢Por qué escondes tu rostro

olvidado de nuestra persecucion y de nues-

[tra opresion?

Despierta

y ayidanos!

Por tu propio prestigio!

(Salmo 43)

Este es el mismo Cardenal que, afios an-
les, daba a conocer —y hoy no reniega de
ellcs— algunos de los poemas politicos mas
memorables del continente:

“He is a bandido™, decia Somoza, “a ban-

[dolero™.

Y Sandino nunca tuvo propiedades.

Que traducido al espanol quiere decir:

Somoza le lamaba a Sandino bandolero.

Y Sandino nunca tuvo propiedades.

Y Moncada le llamaba bandido en: los

[ banquetes

Y Sandino en las montaiias no tenia sal

Y sus hombres tiritando de frio en las

[montanas,
y la casa de su suegro la tenia hipotecada
para libertar a Nicaragua, mientras en la
[Casa Presidencial

Moncada tenia hipotecada a Nicaragua
“Claro que no es” —dice el Ministro
Americano
riendo— “pero le llamamos bandolero en
[sentido técnico™.
cQué es aquella luz alla lejos? ;Es una
[estrella?
Es la luz de Sandino en la montania negra.
Alla estan él y sus hombres junto a la
[fogata roja
con sus rifles al hombro y envueltos en
[sus colchas
fumando o cantando canciones tristes del
[Norte,
los hombres sin moverse y moviéndose, sus
[sombras.

Su cara era vaga como la de un espiritu,

lejana por las meditaciones y los pensa-

[mientos

Y seria por las campanas y la intemperie.
Y Sandino no tenia cara de soldado,

sino de poeta convertido en soldado por

[necesidad,

y de un hombre nervioso dominado por la

[serenidad.

Habia dos rostros superpuestos en su

[rostro:

una [isonomia sombria y a la vez ilumi-

[nada:

triste como un atardecer en la montana

y alegre como la manana en la montana.
En la luz su rostro se le rejuvenecia,

y en la sombra se le llenaba de cansancio.

Y Sandino no era inteligente ni era culto.

‘I.’em salié inteligente de la montaiia.

En la montaiia todo enseiia” decia San-
[dino (...)

. (La Hora 0)

No hayv dos Cardenales, sin embargo: en

estos Salmos (25 aqui reunidos por él? sobre

150). el poeta logra esa unidad que celebré

€N poemas posteriores, hablando de los Incas:

La verdad religiosa

¥ la verdad politica
eran para el pueblo una misma verdad
. (Economia de Tahuantinsuyu)
!;x.aclamente eso ocurre con Cardenal: su
religiosidad es textualmente religiosa (reli-
gare: volver a unir) y no admirie negocios
con la injusticia. 1 -
Hay mucho mas, desde luego: el espiritu
de estos Salmos —ejemplo— estd mas vincu-
lado al goce deleitoso de un San Juan de la
Cruz que al bronco dolor de un rey David:
Oyeme porque te invoco Dios de mi ino-
L [cencia
Ti me libertards del campo de concen-
[tracion

gHas‘ta cuando los lideres seréis insensatos?
¢Cudndo dejaréis de hablar con slogans
Y de decir pura propaganda?
Son.muchos los que dicen:

Zquién nos librara de sus armas atémicas?
Haz brillar Seiior w faz serena

sobre las Bombas

Ti le diste a mi corazén una alegria
mayor que la del vino que beben en sus
[ fiestas

Apenas me acuesto estoy dormido

Y no tengo pesadillas ni insomnio

y no veo los espectros de mis victimas

No necesito Nembutales

porque tii Seiior me das seguridad
(Salmo 4)

Esa cualidad de deleite recorre jntimamen-
te el largo, bellisimo Salmo 103. donde Car-
(!epal alaba la maravilla de la Creacién. Su
lirismo es el mas dificil de obtener: esta he-
cho ’del puro nombrar. Y si lo logra, no
es s?l? —© no es tanto— por su ejemp]m‘
domlm’o del idioma (que no elude ni pala-
bras técnicas ni las espafiolas arcaicas): es
porque su poesia —como acto previo— se
apoya en una integra visién del mundo (an-
tes y después del camino oficialmente reli-
gioso de Cardenal), en una fraternidad sin
fracturas con los pobres del mundo. Gltima-
mente socorrida —eso si— por la espera ¥
la confianza en Dios. :

Dios puede no' entusiasmar. Aéin en ese
caso, Cardenal, si.

Juan Gelman
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Un panorama extenso
y detallado de nuestro
mundo

COLECCION
PERSPECTIVA ACTUAL

Para conmemorar los 200 anos
de la Enciclopedia Britanica, un
grupo de especialistas procedio
a una verificacion del presente,
no en contraste con el pasado,
sino en prevision del futuro in-
mediato. De ahi la serie de es-
tudios que, solicitados por la
Enciclopedia Britanica, se han
publicado en inglés y cuyos de-
rechos de traduccion y publica-
cion en espaiiol pertenecen a
Monte Avila Editores. La colec-
ciéon consta de 12 volimenes que
abarcan la totalidad de los as-
pectos de actividad humana,
desde la ciencia hasta el arte.

Raymond Aron
Progreso y desilusion
368 paginas

Harvey Wheeler

La democracia en una era
revolucionaria

332 paginas

Rietchie Calder
El hombre y el cosmos
288 paginas

Max Black
El laberinto del lenguaje
280 paginas

John Cogley

La religion en una época
secular

Prefacio de Arnold Toynbee
260 paginas

René Dubos
Hombre, medicina y ambiente
196 paginas

R. J. Forbes
La conquista de la Naturaleza
154 paginas

Lon L. Fuller
Anatomia del derecho
210 paginas

Robert M. Hutchins

Aprendizaje y sociedad
152 paginas

A

ALFREDO ARMAS ALFONZO

VENEZUELA: LOS PRIMEROS
PREMIOS NACIONALES DE
LITERATURA 1969

El pasado mes de febrero tuvo
lugar en Caracas la entrega de los
Premios Nacionales de Literatura
1969 relativos, en esta ocasion, a
narrativa y ensayo. Correspondi6 el
de narrativa a Alfredo Armas Al-
fonzo, de quien publicamos a fina-
les de 1968 el libro de relatos La
Parada De Maimés, y de quien pu-
blicaremos en breve una seleccion
de sus cuentos mas relevantes. El de
ensayo correspondié a Luis Beltran
Guerrero, periodista, critico y ensa-
yista de excelente prosa. De él aca-
bamos de editar, en nuestra colec-
ci6n Estudios, el libro El Tema de
la Revolucion, conjunto de articulos
referentes al fenémeno social, poli-
tico y econémico de nuestro mo-
mento.

LUIS BELTRAN GUERRERO

NOVEDADES DEL MES

Carlos
vela)

Martinez Moreno, Coca (no-

Coleccién Prisma.

Sara de Ibdnez, Apocalipsis XX (poe-
sia)

Coleccién Altazor,

Pierre Francastel, La figura y el lugar
(El orden visual del Quattrocento)

Coleccién Prisma.

Luigi Barolini, La memoria de Stefano
(novela)

Coleccién Prisma.

Ritchie Calder, El1 hombre y el cosmos
Coleccién Perspectiva Actual.

Silvina Ocampo, Informe del cielo y
del infierno (cuentos)

Coleccién Continente,

Mario Praz, La carne, la muerte y el
diablo en la literatura roméntica

Coleccién Prisma.

Yukio Mishima, Muerte en el estio y
otros cuentos

Coleccién Prisma

Klaus Wagenbach, La
Franz Kafka

Coleccién Prisma.

juventud de

Hans Sedlmayr, La muerte de la luz
Coleccién Prisma,



literatura italiana

Pietro Arentino
Didlogos picaresco
Merlin, 326 pd&gs.

Apollinaire, que trabajé en la di-
fusion de ambos, al parecer fue
incapaz de conferir a la obra de
Aretino esa renovada actualidad que
infundié en los escritos de Sade. La
diferente repercusién que uno
otro han alcanzado en el piblico y la
critica de nuestro tiempo es un
asunto de considerable interés, en la
medida en que habla con extremada
elocuencia no sélo acerca de estos
dos autores que se internaron en
inquietantes regiones de la imagi-
nacién sino también, principalmente,
acerca de nuestras propias actitudes
en la materia. Por cierto, al filo de
1900 Aretino ya era por espacio
de varias centurias un cldsico —qui-
zas “menor” por comparacién con
Boccaccio, aunque tales distingos
siempre son enojosos y discutibles—,
en tanto que Sade todavia aguar-
daba el descubrimiento que permi-
tiera extraer su extensa produccién
de la penumbra: un tanto a rega-
fiadientes, pero sin remedio, De
Sanctis, Croce y Menéndez y Pelayo
debieron vencer reservas o prejui-
cios y tuvieron que resignarse a
admitir el prestigio del condottiere
literario italiano (la calificacion es
del Ticiano), cuando el influjo del
Divino Marqués seguia siendo esoté-
rico y los pontifices de la critica
francesa —salvo la ilustre excepcion
de Sainte-Beuve— rehuian todo trato
directo con sus composiciones. Pero
tal vez el problema no radique —al
menos totalmente— en el hecho de
que uno ya tenia un grado signifi-
cativo de consagracién indiscutida
mientras que el otro atn poseia una
secreta aptitud para deslumbrarnos
con la sorpresa de su incisiva vi-
gencia y del instinto visionario que
lo llevé a emplear un lenguaje tan
seductor para nuestros oidos. La
clave del asunto corresponde bus-
carla, probablemente, en el hecho
de que somos los herederos de unos
cuantos siglos —dos por lo menos—
de represiéon pequeno-burguesa, de
clandestinidad e hipocresia moral;
en consecuencia, con el propésito de
salir de esta atmésfera viciada se re-
quiere la violencia devastadora de
un Sade —mas bien que la filosa
ironia de un Aretino— como medi-
cina heroica para acabar con la mor-
bosa delectacion censora de quie-
nes se consideran respetables exclu-
sivamente porque piensan mal del
préjimo.

En verdad, Aretino resulta dema-
siado outspoken —en exceso extra-
vertido— para que nos sirva como
catalizador, como instrumento eficaz
para acelerar la ruptura que se per-
cibe inminente. Es una figura que
tiene mucho de “hombre nuevo” en
un mundo nuevo, pese a que su
época ya comenzaba a deteriorarse
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Retrato del
moralista

en profundidad como consecuencia
del saqueo de Roma o de las mar-
chas y contramarchas engendradas
por la contienda religiosa. Como
quiera que sea, prestaba testimonio
de una honda transformacién de la
wentalidad europea; no en vano,
habia nacido pocos meses antes de
que las carabelas descubridoras avis-
taran por vez primera suelo ameri-
cano; era un individuo sin pasado,
sin supersticiones sociales, sin escri-
pulos. Prefirié “olvidar” el apellido
de su padre legitimo —que era za-
patero— y tUnicamente recordé su
nacimiento en Arezzo, en torno del
cual fragué un origen bastardo pero
patricio. Extrajo sin reservas el ma-
yor provecho posible de sus cone-
xiones con el mundo elegante y
cortesano, y lo hizo con el desen-
fado de quien sabia a ciencia cierta
que los pretendidos carismas y abo-
lengos de sus contemporineos eran
en su mayoria apocrifos. Con el
auxilio de su prodigiosa facilidad
literaria, prodigé elogios que le su-
ministraron valiosas retribuciones y

como cinico

realiz6 extorsiones de acuerdo con
las posibilidades del momento. En
su correspondencia, traté de igual a
igual a las testas coronadas, e inclu-
sive no tuvo empacho en promover
—en beneficio propio, por supues-
to— campanas publicitarias para
consolidar en el papado a sus pro-
tectores (lo cual le proporcioné el
titulo de caballero de San Pedro,
otorgado en las postrimerias de su
vida por merced pontificia). Final-
mente, se instalé en Venecia, donde
su fama adquirié perfiles fabulosos,
odiado, temido y adulado por los
grandes de su tiempo, que no le
escatimaron honras y elogios. De
tal modo, los hechos reales de su
existencia se mezclaron con la le-
yenda en la imaginacién de quie-
nes envidiaron su serrallo o difun-
dieron la especie de que murié des-
nucado a causa del regocijo que le
provocé una noticia infamante para
su familia.

Al igual que el Cellini autobio-
grafico, Aretino alin conserva los
rasgos de una época que se siente

li.bre y sin ataduras, de un secula-
rismo jocundo que halla en la tem-
poralidad humana una justificacién
suficiente, un fin en si mismo;
cuando se refiere a su propia perso-
nalidad, jamas lo encontramos a la
df.:fensiva; puede mostrarse contra-
dictorio, pero siempre resulta des-
enfadado y espontaneo. Sin embargo,
su actitud abunda en paradojas y
ambigiiedades, derivadas principal-
mente de la relacién que su tempe-
ramento desprejuiciado e insolente
mantenia con aquella época cada
vez mas artificiosa y desasosegada;
percibia con lucidez la realidad en
creciente descomposicién, en medio
de una sociedad que apelaba a toda
suerte de estratagemas para ocultar
Su crisis y para enmascarar sus im-
posturas con el auxilio de ciertas
apariencias destinadas a guardar la
forma y a proporcionarle un remedo
‘¢ compostura. En este aspecto Are-
tino, si bien tiene la tipica apertura
renacentista, no esta exento de cier-
tos matices que ya dejan entrever el
conflicto manierista. En buena me-
dida, a ello debe su dudoso renom-
bre de cinico: advierte las falsedades
y las denuncia, pero no tiene em-
pachq alguno en aceptar el juego
ventajoso que le ofrecen. Pero se
trata de un cinismo tan desembozado
que llega a resultar curiosamente
moralizador: sin cesar nos hace ob-
servar entre lineas que su aceptacion
plena de la desvergiienza e impu-
dicia le permite alcanzar una since-
ridad de la que estin privados los
hipéeritas que prefieren enganarse
con su falaz decoro, En alguna oca-
sion declar6 que se desempefiaba
como “amanuense de la naturaleza”,
Y quizd en esto deba buscarse el
sentido de su conducta: sus cartas,
sus dra;nas y sus celebrados Ragio-
namenti constituyen una sostenida
denuncia de los engaiios perpetrados
por !os hombres para ignorar la sus-
tancia propia que debieran admitir
como natural. Ello explica, por lo
demds, la vitalidad realista de sus
criaturas literarias, de lo cual se
ufana sin vanidad cuando afirma
—POr comparacién con otros narra-
dores— “que las mias son cosas vi-
vis y las suyas pintadas”; es un
observador sagaz de la condicién
h.u’max}a, que traslada a su produc-
cion situaciones y figuras a menudo
exageradas —verdadera “corte de los
mllé’lgros”— pero indudablemente
a_u’tenticas; por momentos, su preci-
si6n descriptiva recuerda los proce-
d}m1entos practicados més de medio
siglo después por Cervantes o Que-
vedo; y no debemos olvidar que es
un precursor escénico de Moliére
¥ que Vossler considera que su Ora-
Zwa aventaja a la tragedia de Cor-
neille. (Contintia en pdg. 26) F-
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EXITOS DE-LOSADA

“Bahia se le hace cuento a Jorge
Amado. Por encima de tantas dife-
rencias que pueden surgir con él,
hay una simpatia —aura del buen
narrador tradicional— que asalta
desde la lectura de sus iltimas obras
—desde Gabriela, Clavo y Canela—
al lector -menos entregado, y que
emana de su fanatismo bahiano. Pa-
ra él Bahia es territorio sagrado, y
le cuesta creer que es verdad, que
realmente existe esa forma milagro-
sa del esplendor terrestre. Una for-
ma que se manifiesta de modo di-
recto, desde la piel misma de las
cosas: el sonido del habla, la fra-
gancia del aire, el ritmo diario de
la existencia. .. La presencia de esas
superficies seductoras se ejerce des-
de una simple receta de cocina o
desde una escena cruel o desde un
momento absurdo, da lo mismo:
hasta la sordidez es salvada por ese
hilo afectivo que se tiende entre el
autor y el lector. Esa presencia in-
apresable de una simpatia invasora
no impide que detras de esos dones
externos, de esa piel deslumbrante,
transcurra la ambivalencia mas
compleja, mds intensa, mas agonica,
de los destinos.”

(Panorama)

(QUE HA DICHO LA CRITICA
DE NUESTRAS NOVEDADES?
PASOS - Jerzy Kosinski
“Pasos, un libro hermoso, preciso, es-
crupuloso y poético. Con reminiscen-
cias de las pinturas de Bosch...”.
The New York Times
FABULARIO - Eduardo Gudifio Kieffer
“Gudifio exhibe un particular dominio
de la expresién, una evidente soltura
en el manejo del idioma y una fron-
dosa imaginacién...”
La Nacién
PROHIBIDO PASAR - Clara Silva
“"Notable por sus procedimientos para
captarr el fluir de la conciencia y con-
trapuntear las voces”.
E. Anderson Imbert
FIN DE MUNDO - Pablo Neruda
"Neruda es el tnico poeta chileno, y
tal vez el tnico poeta vivo que puede
darse el lujo de mirar su época y er-
guirse con propiedad indiscutible co-
mo testigo, participe y conciencia del
mundo”’,
El Siglo
DEBER DE VIOLENCIA - Yambo Ouo-
loguem
“Libro fascinante, que pone al desnu-
do una realidad desconocida para
nosotros: la de la violencia politica y
cultural de Africa, enfrentada con el
colonialismo europeo’.
Le Monde
LA GOMPLICIDAD - Jorgelina Loubet
“La complicidad impresiona ante todo
como una obra largamente meditada,
cualidad no muy frecuente en la na-
rrativa argentina”.
Confirmado
ENTREVISTA CON EL PAJARO - José
Vinals
"Vifials arremete con una furia demo-
ledora de ironfas contra las pasivida-
des provincianas”.
Los Libros
LOS GESTOS INTERIORES - Manuel
Ruano
*...su originalidad e inspiracién es-
tdn dando sonidos nuevos a la poesfa
nacional”
Leopoldo Marechal
TRES CLASICOS DE LA NQVELA
FRANCESA - Hugo Friedrich
“Caudalosos en sus observaciones, los
tres ensayos son ejemplo de equilibrio
y ponderacién”.

La Nacién

EDITORIAL LOSADA

OTONO EN PEKIN - Boris Vian
“...esta novela es la mds significa-
tiva de las escritas por el legendario
juglar francés...”
Primera Plana

EL SENTIDO DE LA BELLEZA - George
Santayana
“...péginas de agudo sentido polé-
mico frente a lo que ahora, setenta y
cinco afios después de haber sido es-
crito, estd —o sigue— sucediendo.

E. Gonzdlez Lanuza

PROXIMOS TITULOS

]. M. Arguedas: EL ZORRO DE ARRIBA
Y EL ZORRO DE ABAJO.

Raymond Queneau: LOS HIJOS DEL
VIEJO LIMON.

José Gonzdlez Viana: FELIPE EN CA-
SA DE PALOMAS.

R. Martin: LOS OJOS Y LA BOCA.
E. Laguerre: EL FUEGO Y SU AIRE.

Todorov-Wé&hl: QUE ES EL ESTRUC-
‘TURALISMO.

A. Leiva: MEMORIA DE LA MELAN-
COLIA.

Kanzaburo Oe: -UN ASUNTO PER-
SONAL,

E. Terray: EL MARXISMO ANTE LAS
SOCIEDADES PRIMITIVAS.

Robert Grcyes: LA DIOSA BLANCA.

PROBABLE VISITA DE MIGUEL
ANGEL ASTURIAS

Losada S. A. anuncia complacida
la posible visita del escritor guate-
malteco a nuestro pais, en fecha pro-
xima. El autor de Hombres de maiz
tendria entonces ocasion de encon-
trar a sus muchos amigos de Argen-
tina.

Entretanto, Losada acaba de dis-
tribuir un importante estudio sobre
la obra del Premio Nobel 1967:
La narrativa de Miguel Angel As-
turias. Realizado por Giuseppe Be-
{lini, uno de los mds conspicuos es-
pecialistas europeos en literatura
hispanoamericana, constituye una lu-
minosa identificacion con las pasio-
nes del autor estudiado:

“El mito, la leyenda, el paisaje,
la presencia de una fabulosa Gua-
temala, por el recuerdo de las anti-
guas cosmogonias, de la grandeza
artistica del pasado, penetran todas
las obras de Asturias que son como
un ancla insustituible que impide el
naufragio del hombre. .. a veces es-
tas presencias se introducen mds
vivamente en lo intimo del escritor
hasta constreiiirlo a dedicarles todo
un libro. Pero la esencia humana
de la narrativa de Asturias no estd
jamds traicionada. El mito y la fan-
tasia no son jamds fines en si mis-
mos; intervienen solamente como
una dimension mds abierta y mds
intima del alma del artista”.

LOSADA S. A. ha producido en
1969 un promedio de 18 libros men-
suales. En 1970, entre reimpresio-
nes y novedades publicara alrededor
de 25 titulos por mes.




reportaje

En junio de 1969, LA
QUINZAINE LITTERAIRE
publicé una entrevista realizada
al cientifico norteamericano
por Jean-Marie Benoist;

Clara Kuschnir conversé en
Oxford con Chomsky para LOS
LIBROS. Si el primero de

los reportajes aludia
principalmente al tema de la
lingiiistica, el segundo

dedicé atenciéon preferente a
las concepciones politicas

del lingiiista. Sumar ambas
entrevistas no sélo significa dar
una vision mas completa del
pensamiento de Noam
Chomsky: significa plantear

la relacién entre el intelectual
y la politica, atisbar el

nudo que, quiza, “aparece

para un ser humano
comprometido en actividades
diversas y con distintos

objetos de pensamiento”.
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Profesor Chomsky, en sus obras
se advierte la importancia del con-
cepto de gramatica generativa, gee
usted ha planteado en el campo de la
lingiiistica proponiendo dos niveles
principales entre los cuales sobrevie-
ne el proceso de generacién: la es-
tructura profunda y la estructura de
superficie. ¢Quisiera usted recordar
esta nocion fundamental de genera-
cion? ;Qué diferencia presenta con
una aproximacion mecanicista o ci-
bernética del lenguaje?

Yo no haria distincién entre una
aproximacioén generativa y una apro-
ximacién mecanicista o cibernética
del lenguaje, porque pienso que se
puede desarrollar una aproximacion
cibernética que tenga aquellas pro-
piedades. Una consecuencia crucial
de estos trabajos es que el lenguaje
implica que el espiritu utiliza princi-
pios abstractos y estructuras que es-
tin muy alejadas de las realizaciones
fisicas y que, por otra parte, la rela-
ci6én entre estas estructuras muy abs-
tractas y las realizaciones fisicas es
en un sentido una relacién mecanica,
una relacién formal que pone en
juego propiedades abstractas y ope-
raciones abstractas, que es posible
caracterizar con precisiéon y, si se
quiere hablar de un modo sumario,
que se puede programar para las
miquinas electrénicas. El contraste
entre esta aproximacién y las con-
cepciones anteriores reside en la su-
posicién que frecuentemente se ha
hecho de una relacién directa entre
la forma y la significacién. Con es-
tos trabajos, por el contrario, se
plantea un sistema independiente, de
naturaleza abstracta, que establece
una relaciéon muy imbricada entre
la forma y la significacién. El con-
cepto de operaciones mentales es
esclarecedor, sorprendente quiza, to-
talmente diferente de las aproxima-
ciones precedentes.

Es importante advertir el sentido
preciso de generacién: engendrar.

Este término puede presentar
connotaciones diferentes, capaces de
producir malentendidos. La genera-
cién, o el engendramiento, se utiliza
aqui en su acepcion matematica.
Significa: especificar de manera re-
cursiva. Engendrar significa aqui
volver explicito, representar de modo
preciso y explicito. Ninguna relacién
con ideas de produccién, forma-
cion establecida en la duracién, de
un punto de vista de comportamiento
evolucionista.

¢Podria resumir usted los repro-
ches que tiene contra las actuales
aproximaciones formalistas del len-
guaje en Estados Unidos, en las que
usted reconoce presupuestos behavio-
ristas evidentes o latentes? ;Estos
reproches podrian aplicarse a las
aproximaciones tedricas francesas,
que se han reunido un poco impro-
piamente bajo la etiqueta abusiva de
estructuralismo?

El punto fundamental sobre el
cual disiento completamente con las
otras aproximaciones norteamerica-
nas de la lingiiistica es el tratamiento
que proponen del lenguaje como un
sistema de hdbitos y de savoir-faire,
adquiridos por la practica, y el coro-
lario que establecen a partir de ésto:
se podria derivar el lenguaje de una
serie de operaciones inductivas y
analiticas aplicadas a un comporta-
miento observado. Pienso que se
puede demostrar ficilmente que el
conocimiento del lenguaje no es ex-
presable en términos de hdbitos y
de savoir-faire.

EL ESTRUCTURALISMO

El uso del lenguaje es innovacién
y creatividad, resulta de un aparato
conceptual mentalmente representado
que no podria reducirse a una suma
de comportamientos. Si se sigue
hasta el final la actitud behaviorista,
lo que nunca ha sido hecho suficien-
temente, se llega a un sistema de
modelos que gobiernan el comporta-
miento y en principio se puede re-
presentar tales modelos por medio

de las matematicas.

Ahora Dbien,

. puede demostrarse que el lenguaje

tiene propiedades formales inexpre-
sables mediante estos modelos, y ello
muestra que la organizacién mental
del hombre no es un sistema de
estructuras del comportamiento; de
donde, a fortiori, la imposibilidad de
reducirla a un juego de habitos y
de savoir-faire. Es sobre todo una
especie de competencia abstracta, uti-
lizada en los comportamientos, pero
que permite una expresion libre y
creativa del pensamiento, que obe-
ece por cierto a las constricciones
surgidas de principios que la desbor-
dan y limitan, pero independiente
de la adquisicién y de un condicio-
namiento por los stimuli. Siempre
nueva y apropiada, va por cierto mas
alld de las descripciones anteriores,
culpables de simplificacién y distor-
siones.

. En cuanto al estructuralismo con-
tinental, he aprendido mucho de él,
pero le reprocho permanecer super-
ficial en su reconocimiento de estruc-
turas. El objetivo del estructuralismo
es extraer de la performance un
cierto nimero de elementos ligados
entre si por un nudo de relaciones
en los. modelos formales. Semejante
disposicién de elementos en modelos
formal?s constituye la estructura del
lf,:ngua]e. Un ejemplo ha sido la teo-
ria d? Jakobson sobre la fonologia,
trabajos en los que extraia los ras-
gos distintivos estudiando sus estruc-
turas. Pero llevando més adelante la
investigacion del lenguaje se descu-
bre que, subyaciendo al sistema de
caracteristicas y propiedades dispues-
tas de una determinada manera, exis-
ten principios y reglas mucho mas
abstractos, que ligan los sistemas a
las estructuras formales estudiadas
por los estructuralistas. Estas apare-
cen entonces como “epifenémenos”
resultantes de operaciones mucho
mas profundas. Y si es verdad que
el estudio de los epifenémenos es
interesante, pareceria que son los
principios profundos los que de-
ben explorarse y exponerse. Tienen
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un cardcter recursivo, es decir, que
caracterizan y engendran a su vez
un conjunto infinito de estructuras
posibles. Esta propiedad ha perma-
necido hasta aqui inadvertida en las
investigaciones mas completas des-
arrolladas en el marco del estructu-
ralismo. Me parece que la genera-
tividad del lenguaje no es una pro-
piedad marginal. Por esta razén es-
toy de acuerdo con el estructuralis-
mo, pero estimo que se puede cons-
truir sobre sus resultados, y plan-
tear mucho mas alld las investiga-
ciones acerca del lenguaje.

LA FILOSOFIA DEL SIGLO XVII

Su polémica contra las aproxima-
ciones behavioristas del lenguaje y
su reafirmacion de la especificidad
del coédigo humano lo han levado
a releer los filosofos y gramdticos
del siglo XVII: Descartes, Leibniz,
Bayle, Gérard de Cordemoy. ;Po-
dria precisar la importancia de es-
tas obras para sus trabajos?

He reencontrado en estas obras un
nimero importante de temas muy
esclarecedores. En primer lugar, la
aproximacién del problema del espi-
ritu en la filosofia racionalista y
del siglo XVII es una aproximacion
cabalmente cientifica. Ha sabido ob-
servar fenémenos muy importantes;
estos autores supieron plantearse li-
bremente, sin ninguna idea precon-
cebida, la cuestién de saber qué
enunciados, qué principios, podian
ser considerados como verdaderos
para explicar tales fenémenos. Una
de sus observaciones pertinentes es
que el lenguaje y el pensamiento
humano van mas alld de la estrecha
explicacion mecanicista, en el sen-
tido en que ellos podian entenderlo
en su época. Por cierto, tenemos una
concepcién mucho més amplia de la
explicacién mecanica, pero pienso
honestamente que es preciso admitir
que los fenémenos del lenguaje y del
pensamiento tienen una vasta exten-
si6n y no estan suficientemente abar-
cados por la explicacién fisica que
hoy tiene vigencia. Ellos supieron
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ser atentos al aspecto creador, libre,
del comportamiento humano, a los
problemas de la conciencia, de la
libertad, que son fundamentales para
los seres humanos, y que son irreduc-
tibles a sus concepciones de la expli-
cacién fisica tanto como a la nues-
tra. Por otra parte, el estudio del
lenguaje —que no sélo encontramos
en Cordemoy sino también en Ar-
mand, en la escuela de Port-Royal—,
contiene indicaciones reveladoras so-
bre el tema del lenguaje. Pienso
por ejemplo que la Grammaire de
Port-Royal expresa muy claramente
la idea de estructuras profundasy de
estructuras de superficie, de un mo-
do que no estid tan alejado de su
forma moderna. Y lo expresa en un
contexto adecuado, bajo la forma de
una especie de teoria psicolégica. Ha-
bla de estructuras profundas como
de algo presente en el espiritu, en el
momento en que es producida la es-
tructura de superficie. Aproximacion
ésta completamente pertinente. Creo
que el concepto de hombre y de na-
turaleza humana que estaba en vias
de evolucionar en la filosofia del
siglo xvII de varios modos muy inte-
resantes, y que se ha desarrollado en
el Siglo de las Luces y en la época
romantica, tiene una enorme impor-
tancia. Debe ser tomada muy en
serio, puesto que brinda un medio
de tratar las propiedades esenciales
del ser humano.

El otro aspecto importante de la
filosofia del siglo XviI y que vamos
a integrar en nuestro trabajo pre-
sente, es el acento que pone sobre
el papel de un esquematismo innato,
de principios innatos y de estructu-
ras innatas que determinan lo que
cuenta en la experiencia lingiiistica
en general, aparte de la forma de
conocimiento y de los sistemas cog-
nitivos que los seres humanos pue-
den derivar a partir de esta expe-
viencia. Insisto, pienso que éstas son
evidencias importantes, conclusiones
que distan de ser metafisicas. Mas
alld de la metafisica, la aproxima-
cién de Descartes representa una ac-
titud cientifica. Ha mostrado que el
espiritu es accesible a la inspeccién,
y que si pensamos con firmeza po-
demos llegar si no a agotar los con-
tenidos del entendimiento, por lo me-
nos a aprehender los principios de
la organizacién mental. Descartes es-
taba limitado en su aproximacion
por el uso de la nocién de sustancia.
Pero los progresos desde hace dos
siglos transcurren en el sentido que
trazaron estos filésofos.

LEIBNIZ

Usted se refiere a menudo a los
términos leibnizianos, particularmen-
te, la concepcion leibniziana de una
caracteristica universal parece fre-
cuentar su problema de una gramd-
tica universal. Por otra parte, noto
que todos los ejemplos que usted da
son tomados del inglés ;Podria de-
finir la nocién de una gramdtica
universal y explicar este status del
inglés? ;Se trata de una lengua

generalizable, de valor ejemplar, un
tipo?

A mi juicio Lebniz es un filésofo
tinico, por el acento que supo poner
sobre la existencia de principios in-
conscientes subyacentes a las opera-
ciones mentales, y que juegan un
papel estando inextricablemente li-
gados a ellas. Algunos de estos prin-
cipios pueden ser inconscientes en las
conductas y operaciones actuales; sin
embargo, segin él podemos adquirir
conciencia de ellos por medio de la
instrospeccién si les prestamos aten-
cion y adherimos firmemente a
las operaciones de nuestro espiritu.
A mi juicio es justo el reconoci-
miento de estos principios, pero la
esperanza de poder volverlos accesi-
bles a la inspeccién es errénea. En
efecto, se basa en la creencia de que
los contenidos del espiritu constitu-
yen un principio accesible a la ins-
peccién. Por lo que conozco, no
existen todavia tentativas serias en
psicologia freudiana de exploracién
de las operaciones cognitivas incons-
cientes. Pienso que seria necesario
emprender una unificacién de estas
aproximaciones del inconsciente, de
las operaciones psiquicas y menta-
les, y quizd podamos encontrar un
sustrato comin, un conjunto y un
sistema de principios que de alguna
manera las pusiera en relacién.

Entiendo el término de gramaética
de un modo algo diferente de Leib-
niz y de los trabajos ulteriores so-
bre la gramética universal. Me pa-
rece que las investigaciones contem-
poraneas han demostrado que habia
en ella condiciones extremadamente
generales y restrictivas y principios
formales a los que debian satisfacer
las gramaticas de todas las lenguas.
Pero tales principios determinan una
clase de gramaticas posibles y se po-
dria decir que engendran la clase
de gramaticas posibles. Se debe po-
der extraer la gramatica de toda
lengua de esta clase si satisface a ta-
les condiciones formales restrictivas.
Es importante sefialar que estas con-
diciones son muy restrictivas. Vale
decir que es facil imaginar gramati-’
cas que transgredan estas condicio-
nes. Y es importante mostrar enton-
ces que las lenguas humanas no
transgreden y no pueden transgredir
estas condiciones.

Las gramaéticas universales tradi-
cionales, y Leibniz es un ejemplo,
plantean que ciertas entidades espe-
cificas aparecen de manera muy de-
finida en toda gramatica. Pienso que
esto es cierto en alguna medida, pero
es mucho mais importante el hecho
de que hay ciertas condiciones for-
males, generales y abstractas a las
que deben satisfacer las gramaticas
y el modo en que ellas funcionan.
Aqui estd, creo, el desarrollo mas
apasionante en el campo de la gra-
matica universal y que, también
creo, la separa del modelo leibni-
ziano. Por gramatica universal en-
tiendo pues el conjunto de condicio-
nes que son necesariamente satisfe-
chas por toda lengua humana. Natu-
ralmente, toda hipétesis que con-

cierna a la gramética universal debe
satisfacer la condicién empirica de
no ser contradicha por una lengua
humana particular. Tal la razén por
la que es esencial estudiar una gran
variedad de lenguas humanas.

LA GRAMATICA

Sin embargo, aunque parezca pa-
radojal, pienso que se obtienen las
indicaciones mas esclarecedoras so-
bre la gramética universal cuando se
parte del estudio en profundidad de
una lengua particular. La razén es
simple. Admitamos que se estudia
una lengua como el inglés y que se
llega a ciertas conclusiones en cuanto
a su estructura. Entonces podemos
plantear la cuestion de saber como
acontece que una persona conozca
estas cosas, como llega a dominar
la gramatica del inglés; podemos
considerar los tipos de evidencia que
disponia cuando aprendi$ esta len-
eua. Es un problema familiar para
los hombres de ciencia y los inge-
nieros, un problema de input/output.
Tenemos el problema de la caracte-
rizacién de un sistema al cual se
presentan ciertos datos (data) y so-
bre la base de estos data se enuncia
un cierto programa, la gramatica de
la lengua. Pero en este caso el pro-
ducto (output) estd interiorizado
bajo la forma del conjunto de pro-
cesos que puede ejecutar. Puede
preguntarse qué ha debido ser la
estructura de estos procesos para
producir esta gramdtica, para des-
arrollar este conocimiento de la gra-
matica sobre la base de los data que
se le han presentado. Debemos vol-
ver muy ricos estos procesos para
que puedan cumplir tal tarea. Pero
sea cual sea la propiedad que demos
a los procesos, debe ser una propie-
dad de la gramatica universal. En
otras palabras, si planteamos que los
seres humanos no estin genética-
mente predispuestos a aprender un
lenguaje mas que otro (lo cual a
mi entender es una afirmacién legi-
tima), esto significa que por medio
del estudio profundizado de una len-
gua particular arribamos a conclu-
siones que conciernen al esquema-
tismo innato subyacente a la adqui-
sicién del lenguaje. Naturalmente,
este esquematismo innato debe ser
una caracterizaciéon de la gramatica
universal. No considero al inglés
como una lengua prototipica. Me gus-
taria lo mismo estudiar cualquier
otra lengua. Por lo demas, he comen-
zado mis trabajos lingiiisticos en el
campo de lenguajes que no conocia.
Pero ripidamente llegué a la con-
clusién que estableci mas arriba, y
desde entonces he consagrado mis
esfuerzos al estudio del inglés, pen-
sando que las propiedades que lle-
gamos a atribuir al esquematismo
innato se muestran satisfechas por
el conjunto de las lenguas.

LINGUISTICA Y POLITICA

_ ¢Existen (y en tal caso, cugles)
implicaciones entre su aproximacién
teérica del lenguaje y sus preocupa-
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ciones politicas, por ejemplo sus va-
lientes tomas de posicion sobre la
guerra de Vietnam y su ataques con-
tra la mitologia de la violencia en
los campus? ;Hay alguna deriva-
cién posible entre estos elementos?
Es preciso ser prudentes en este
punto. Sin duda se puede esperar
que para un mismo ser humano com-
prometido en actividades diversas
y dandose distintos objetos de pen-
samiento aparezca una especie de
nudo comin a sus actividades, y
creo poder descubrir relaciones en-
tre esos campos, fragiles, es cierto,
pero tal vez importantes. Por otro
lado, estimo muy valioso reafirmar
que cada uno de estos compromisos
tiene su propio fundamento. La ver-
dad de las ideas de la gramatica
transformacional, de la gramatica
universal, es independiente de las
concepciones politicas. Pero pienso
también que la renovacién del estu-
dio del lenguaje, que retoma la no-
cién de un sujeto locutor libre y
creador, a despecho de condiciona-
mientos de tipo behaviorista, pre-
senta una vision del hombre que
incorpora una critica politica de las
alienaciones. El tipo de organiza-
cién social que tiendo a concebir
seria una estructura anarquista, vale
decir la posibilidad de una partici-
pacion libre y voluntaria que reten-
dria el control de las instituciones
politicas. Una especie de socialismo
libertario que permita al hombre go-
zar de todas las posibilidades técni-
cas que residen en el seno de las
sociedades industriales modernas.

EL CAMBIO SOCIAL

¢Cudles son a su juicio los cam-
bios que requiere la sociedad norte-
americana? ;Cambios en la super-
estructura (sistema educativo, distri-
bucién economica, etc.) o una trans-
formacion de naturaleza mds pro-

funda?

Hace falta una transformacién pro-
funda, pero no unicamente en la
sociedad norteamericana sino en el
mundo entero. Los problemas que
estan haciendo crisis en EE.UU. pue-
den ser considerados como manifes-
tacién de que todo el sistema capi-
talista pasa por un momento crucial.
Los cambios a que me refiero im-
plican una modificacién total de la
estructura de la produccién. De lo
contrario seria imposible encarar un
cambio social. Si se intentara, entra-
ria en conflicto con los intereses pri-
vados.

¢Qué propone usted como cambio
para la sociedad norteamericana?

El capitalismo debe ser destruido
y reemplazado por un socialismo
libertario. El avance tecnologico en
EE.UU. es tan poderoso que seria
facil desarrollar formas bien demo-
criticas de control de las institu-
ciones con la participacién directa
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de la clase trabajadora, ya que el
desarrollo industrial posibilita una
distribucién amplia y generosa. Por
otra parte ese mismo desarrollo in-
dustrial permitiria una gran expe-
rimentacién social.

¢Piensa usted en algo semejante
a la “ingenieria social” que propone
Popper?

No, es completamente distinto.
Popper acepta el sistema tal cual es
y simplemente propone que se le
vayan haciendo ajustes fragmenta-
rios. Yo no creo que esos ajustes
sirvan de mucho si antes no se pro-
voca una modificacién sustancial.
Recién después se podran experi-
mentar ajustes fragmentarios o una
especie de movimiento revolucionario
permanente si asi lo aconseja la
experiencia.

SOCIALISMO

ZEl socialismo que usted propone
tiene algin tipo de contacto con el
de Rusia o China?

No. En esos paises, porque se tra-
taba de sociedades poco desarrolla-
das, la revolucién terminé en un
autoritarismo extremo. Lenin mismo
reconoci6é que la revolucién rusa no
podia imponer directamente una so-
ciedad socialista. Nosotros no tene-
mos por qué caer en esas deferma-
ciones. No tiene sentido que retro-
cedamos a sistemas autoritarios. Al
contrario, de lo que se trata es de
ampliar y promover algunos de los
valores que ya existen en nuestra
sociedad, la libertad, el respeto por
los valores individuales, etc. Si yo
dijese en la Unién Soviética lo que
habitualmente digo en EE. UU. hace
rato que estaria confinado en Sibe-
ria. La sociedad soviética no es una
sociedad socialista, por lo menos lo
que yo entiendo por socialismo.

;Qué entiende usted por socia-
lismo?

Por ejemplo, una condicién esen-
cial es que los medios de produc-
cién sean controlados y administra-
dos por los obreros y que éstos no
tengan que vender su capacidad de
trabajo. Yo definirfa el sistema so-
viético como un “capitalismo de es-
tado”. Existe una produccién plani-
ficada pero el planeamiento esta
centralizado y la participacién obrera
es minima o nula.

¢Lo que usted propone es una
especie de socialismo proudhoniano
sobre la base de una organizacion
econémica cooperativa?

Aproximadamente. Mi posicién
politica se basa en mis convicciones
acerca de la naturaleza humana. Sé
que no se pueden fundar cientifica-
mente, pero las acepto como una
intuicién que los hechos confirman
con bastante frecuencia. Creo que
en los hombres hay una predisposi-
ci6n espontdnea hacia la libertad.

literatura infantil

Reiner Zimnik

Los Tambores

Trad. del alemdn: Esther Tusquets
Ed. Lumen, 59 pdgs.

De Reiner Zimnik, muy conocido en
Alemania por sus tiras cémicas, sélo
ha llegado hasta nosotros, de entre
sus libros infantiles, Los Tambores, cu-
yo titulo original Die Trommler fiir eine
besscre Zeit, requiere otra traduccién:
Los tambores para un tiempo mejor.

Al abrir el libro de Zimnik se recibe
la impresién de remontarnos en el tiem-
po hacia los primeros grabados con
que se ilustraban los libros infantiles,
Hansel y Gretel, por ejemplo. Pero no
solamente a las primeras ilustraciones
infantiles est& entroncado Zimnik; tam-
bién lo estd a la mejor tradicién ale-
mana del trazo prevaleciendo sobre el
color. Y es tanta la sugerencia que :e
despende de los dibujos, que sola-
mente al final, cuando meditamos so-
bre el libro, nos damos cuenta de que
en él no hay color, que éste se nos
hizo presente a través de la sugestién
de los dibujos. El resultado es tal que,
a pesar de que pocas veces hemos en-
contrado un libro juvenil, donde la
ilustracién esté en tan perfecta conjun-
cién con el texto, por momentos éste se
hace extenso. Sentimos que la imagen
est& diciéndolo todo por sf misma. En
esas inmensas muchedumbres medieva-
les que pueblan sus pdginas (muche-
dumbres que cantan, construyen, lu-
chan entre sf), un gesto son todos los
gestos, un movimiento, todos los movi-
mientos. Pdginas en donde la diagra-
macién, la utilizacién de los espacios
es perfecta.

La historia representa una vivida ale-
gorfia en la que se busca sin cesar la
instauracién de una sociedad mds justa

¥ la tenacidad por conseguirlo a través
de todos los fracasos y las frustraciones.
No se estd aquf en presencia del super-
hombre, vulgarizado y adulterado por
los narradores “oficiales” de la “indus-
tria cultural”, al servicio de los intere-
ses de una sociedad basada sobre el
privilegio, cuyo paradigma seria el om-
nipotente Superman. En Los Tambo-
res reaparece el héroe anénimo de las
grandes gestas colectivas que avanzan
infatigablemente, impulsadas por ese
sonido que es como el "leit motiv" de
la historia y que nosotros, lectores, tam-
bién oimos claramente. No se idealizan
los personajes o la historia en el sen-
tido de las sagas homéricas o de los
cuentos de accién y maravilla de la li-
teratura juvenil. Tienen, sin embargo,
Su mismo encanto dado aqui por la
magia de la historia. Y cuando esa
marcha inmemorial parece condenada
al fracaso irremediable, el redoble del
tambor vuelve a latir anunciando un
nuevo resurgimiento, porque mientras
haya sufrimiento para la més minima

parte de la humanidad, el resto no
podrd ser feliz.

‘Un madero de tres varas y con cua-
tro agujeros”, es la tinica arma y he-
rramienta que porta esta multitud en
perenne peregrinacién. Cuando- ellos
ullc?n sus maderos (tanto para cons-
truir un barco que los lleve al otro
lado del mar como un ariete para des-
truir las puertas de una ciudad), los
medios tecnolégicos aparecen como la
prolongacién del hombre, llevan g la
unién y a la cooperacién humanas, no
a su destruccién. Es posible que los
jévenes lectores no lleguen a captar
tc?talmente el sentido profundo de la
historia; pero es aqu!, en este contexto,
donde la capacidad creativg del autor
pa sabido operar sutilmente sobre la
imaginacién juvenil, fecunddrdola con

este mito inmemorial e inextinguible de
la Ciudad Feliz,

Amelia Hannois
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ECONOMICA

Origen, presente y
futuro del hombre en

algunos libros

de Fondo de Cultura

EN LA ESENCIA

El esfuerzo con que cada cosa se
esfuerza por perseverar en su ser,
no es nada aparte de la esencia ac-
tual de la cosa misma. (Spinoza:
Etica. Proposicién VII: Del origen
y naturaleza de los afectos. Trad. de
Oscar Cohan.)

DEL HOMBRE INMERSO
EN EL MUNDO

Pues bien, es forzoso que estas
determinaciones del ser del “ser
ahi” se vean y comprendan a priori
sobre la base de-aquella estructura
del ser del “ser ahi” que llamamos
el “ser en el mundo”... La forma
misma de la expresién ‘“ser en el
mundo” indica ya que con ella
mienta, a pesar de ser una expresién
compuesta, un fenémeno dot.ado d.e
unidad. Hay que ver en su integri-
dad este fundamental fenémeno. La
imposibilidad de resolver esta es-
tructura en piezas ensamblables no
excluye una multiplicidad de ele-
mentos constitutivos. (M. Heideg-
ger: El ser y el tiempo. Trad. de
José Gaos.)

EN EL ORIGEN, LA PALABRA

Entonces: hablé Isis: ;Dime tu
nombre, Padre divino, pues vivird
aquél a quien se le llame por tu
nombre! ... oh! dimelo para que
la ponzofia salga, pues vivira aquél
cuyo nombre sea pronunciado. El
dios dijo: Consiento que Isis bus-
que dentro de mi y que mi nombre
pase de mi pecho al suyo... e Isis
la hechicera hablé: Fluye fuera,
ponzofia. .. Soy yo, yo misma la que
vence al veneno y lo tira al suelo;
porque el nombre del gran dios le
ha sido arrebatado a él. Deja a Ra
vivir y que muera el veneno. (J. G.
Frazer: La rama dorada. Trad. de
Elizabeth y Tadeo Kapuzano).

El pensamiento y el ser son uno
y lo mismo. (W. Jaeger: Paideia.
Trad. de Joaquin Xiraud).

El logos, es verdad para siempre,
todas las cosas pasan en conformi-
dad con él, ...probablemente es
idéntico al “entendimiento” (W. K.
Guthrie: Los filésofos griegos. Trad.
de Florentino M. Torner.)
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EN EL ARTE

En nuestra época Martin Heideg-
ger ha recogido esta idea de Hol-
derling: la Poesia, dice, es la Fun-
dacién del ser por la palabra de la
boca... la Poesia es dar nombres
fundadores del ser y de la esencia
de las cosas... y no es un decir
cualquiera, sino precisamente aquél
que por primigenia manera saca a
luz piblica (esto es, a la conciencia)
todo aquello de lo que después, en
el lenguaje diario, hablamos noso-
tros con redichas y manoseadas pa-
labras. (Herbert Read: Imagen e
Idea. Trad. de Horacio Sanchez.)

LA VERDAD

Tres tesis caracterizan la manera
tradicional de concebir la esencia
de la verdad y la manera de opinar
acerca de la definicién que por pri-
mera vez se dio de ella: 1. El ‘lu-
gar’ de la verdad es la proposicién
(el juicio) 2. La esencia de la ver-
dad reside en la “concordancia del
juicio con su objeto”. 3. Aristételes,
el padre de la légica, es quien refi-
ri6 la verdad al juicio como a su
lugar de origen, asi como quien puso
en marcha la definicién de la ver-
dad como “concordancia”.

La verdad (el estado de descu-
bierto) tiene siempre que empezar
por serles arrebatada a los entes.
Los entes resultan arrancados al
‘estado de ocultos’. El ‘estado de
descubierto factico’ en cada caso es
siempre, por decirlo asi, un robo.
;Sera azar que los griegos den ex-
presién a la esencia de la verdad
con un término privativo (a-le-
theia) ? (M. Heidegger: El ser y el
tiempo.)

EL ORIGEN Y EL FUTURO

Cuando volvemos la mirada hacia
el antiguo Cercano Oriente, ...nos
damos cuenta de que el dominio de
la naturaleza no se distingue del
dominio humano... Para ellos, no
habia oposicién entre la naturaleza
y el hombre, y por lo tanto, no exis-
tia la necesidad de aprehenderlos
siguiendo modos de conocer dife-
rentes... para el contemporaneo. ..
el mundo de los fenémenos es, ante
todo un ‘ello’... en tanto que pa-
ra el hombre antiguo ...es entera-
mente personal y se lo trata de ‘tu’.
(H. A. Frankfort y otros: El pensa-
miento prefiloséfico).

Su conservacién vista por el lado
de su ser alli libre, que se manifies-
ta en la forma de lo contingente, es
la historia, pero vista por el lado
de su organizacién conceptual es la
ciencia del saber que se manifiesta,
uno y otro juntos, la historia con-
cebida, forman el recuerdo y el cal-
vario del espiritu absoluto, la rea-
lidad, la verdad y la certeza de su
trono, sin el cual el espiritu abso-
luto seria la soledad sin vida, sola-
mente

del céliz de este reino de los espi-

ritus rebosa para él su infinitud.
G. W. Hegel: La fenomenologia del
espiritu. (Trad. de W. Roces.)
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Raill Scalabrini Ortiz

Bases para la reconstruccién na-
cional

Ed. Plus Ultra, 516 pdgs.

Este libro recopila los articulos
periodisticos escritos por Ratl Sca-
labrini Ortiz durante los afios 1955-
58. En ellos se condensa la dura
lucha de su autor contra la restau-
racién oligarquica de 1955: “Los tra-
bajos que integran esta recopilacién
fueron escritos en circunstancias es-
pecialmente angustiosas y precarias.
Los periodistas desaparecian “a dis-
posiciéon del ejecutivo” o huian al
extranjero a tiempo. La arbitrarie-
dad maés absoluta era la tinica nor-
ma gubernamental. El poder piblico
no tenia otra restriccién que su de-
seo de aparecer ante el extranjero
como un gobierno “democratico”.
Por otra parte, bandas de delincuen-
tes recorrian de noche la ciudad
para violar domicilios y detener a
las personas por cuenta propia...”
Leidos quince afios después, la
tesis central contenida en estos ar-
ticulos no puede menos que pare-
cernos ingenua y errénea. Segin
Scalabrini, el proceso desencadenado
por el golpe de 1955 conducia a res-
taurar el predominio inglés sobre la
economia argentina. A esta nueva
hegemonia britanica habia de seguir,
a la vez que la pérdida de nuestra
independencia econémica, el colapso
de las inversiones norteamericanas:
“El juego preparado era muy ele-
gante. La reestructuracion de la he-
gemonia britdnica iba a ser disimu-
lada por un aparente progreso indus-
trial financiado por los norteameri-
canos. Ya llegaria el dia de despla-
zarlos a ellos también. ;Acaso no
habia ocurrido ya eso mismo bajo
el gobierno de un general tan inte-
ligente como Justo? La mas pode-
rosa empresa norteamericana cayo
rendida ante el ataque simultaneo
del gobierno y de la diplomacia
britanica”.

Después de una década de cre-
cientes inversiones del imperialismo
norteamericano, que han modificado
profundamente la naturaleza de la
sociedad argentina v sus contradic-
ciones basicas. esta cindida sobre-
valoracion del poderio econémico
de la “pérfida Albién” provoca, sin
duda, una sonrisa. Es importante,
sin embargo, remontarse a las fuen-
tes de este notorio error de perspec-

El nacionalismo

tiva que procede, en nuestra opinion,
de la limitada concepcién que, en la
década del treinta, elaborara el na-
cionalismo popular acerca de la
dominacién imperialista.
Situémonos en el periodo 1930-
1943. Scalabrini es un militante de
FORJA vy publica algunos libros fun-
damentales que muestran los meca-
nismos a través de los cuales opera
el imperialismo britdnico en la Ar-
gentina. El clima histérico era par-
ticularmente apto para el surgimiento
de una corriente de pensamiento
que enjuiciara el conjunto de la tra-
dicién liberal y la naturaleza depen-
diente del crecimiento econémico
argentino durante los setenta afios
anteriores. La crisis econémica mun-
dial habia disminuido drésticamente
los bencficios del comercio exterior;
la oligarquia terrateniente, en conse-
cuencia, no pudo ya permitirse la
politica de distribucién del ingreso
en beneficio de las clases medias
que habia caracterizado a los gobier-
nos radicales. La conclusién fue la
revolucion del 6 de setiembre y la
instauracién hasta 1943 del fraude

popular

“patritico”. Reconquistado asi el
control oligarquico del poder poli-
tico, la secuela légica consistié en
la implantacién de un conjunto de
medidas econémicas que tendian a
preservar los intereses de la oligar-
quia —a través de organismos tales
como las juntas reguladoras o el
Instituto Movilizador de Inversiones
Bancarias— a la vez que descargaba
el peso de la crisis sobre los restan-
tes sectores sociales. A su vez. ea la
Con.ferencia de Ottawa y en las ne-
gociaciones que culminaron en el
pacto Roca-Runciman, el imperia-
lismo inglés se aseguraba sustancia-
les ventajas.

Dentro de este marco se fueron
perfilando dos formas distintas de
enfrentamiento al sistema oligar-
quico. Una de ellas, la de los par-
tidos liberales, que tendian a demo-
c.ratizar el sistema agroexportador
sin cuestionar las bases del mismo.
Asi, a lo largo de la década se cons-
tltuy.o entre el radicalismo, la demo-
cracia progresista, el socialismo y el
comunismo, una “unién democra-
fica” mds o menos informal que
actuaba como oposicién interna al
sistema  oligirquico. Pero junto a
ella el nacionalismo popular —cuyos
representantes principales fueron Ar-
turo Jauretche y Scalabrini Ortiz—
Cl’lestioné las raices del sistema oli-
garquico-imperialista y plantes, como
alternativa a él, el desarrollo in-
dustrial auténomo. Si la primera
forma de oposicién ocultaba mal su
connivencia con el sistema al que
pretendia combatir —y de ahi la for-
malizacién de la Unién Democratica
en 1945— la segunda constituyé el

marco ideolégico del surgimiento
del peronismo.

El antiimperialismo expresado por
el nacionalismo popular presentaba,
pues, dos rasgos centrales: por un
lad.o', la afirmacién de la indisoluble
union de -intereses entre la oligar-
quia tradicional y la potencia impe-
rialista dominante; por otro. la con-
secuente afirmacién de que la lucha
antiimperialista se confundia con la
lucha por la industrializacién. En
]a. recopilacién que comentamos,
afirma  Scalabrini: .. existe, al
mismo tiempo, un lazo comin entre
el obrero argentino y el patrono
argentino. Es la necesidad de que la
fabrica exista y subsista. Si la fa-
brica argentina es destruida porque
m(?lesta con su competencia a la fa-
b'nca extranjera, el patrono se queda
sin su propiedad y el obrero argen-
tino sin su trabajo. Esa coincidencia
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es el lazo nacional que une al pa-
trono y al obrero por arriba de sus
antagénicos puntos de vista socia-
les”. Era la adecuada actitud anti-
imperialista en la etapa de predo-
minio del imperialismo britanico, en
la que el capital extranjero no se
invertia en industrias sino en el co-
mercio, en las finanzas, en los ser-
vicios piblicos v en los papeles del
gobierno. En tales circunstancias, las
divisas necesarias para un proceso
sostenido de industrializacién sélo
podian proceder de la confiscacion
de una parte de la renta agropecua-
ria por parte de un Estado naciona-
lista. Arturo Jauretche ha sefalado,
correctamente, la impostura de aque-
llos grupos de izquierda que. sospe-
chosamente. se deshacian hacia aque-
llos afios en improperios contra el
imperialismo norteamericano, en un
pais dominado por el imperialismo
inglés.

Sin embargo. la naturaleza de la
explotacién imperialista comienza a
cambiar a partir de la segunda post-
cuerra. Crece la fusién del capital
britdnico con el norteamericano, a
la vez que se incrementan acelera-
damente las inversiones norteameri-
canas en América Latina. La posibi-
lidad de resurgimiento de un impe-
rialismo inglés agresivo se torna, de
mas en mas, una ficcién. Pero. lo
que es mas importante, las inversio-
nes norteamericanas no se dirigen
primordialmente hacia los rubros
que tradicionalmente habian consti-
tuido el area de inversiones britd-
nicas, sino a monopolizar el sector
industrial que los pafses latinoameri-
canos habian constituido en forma
auténoma en la etapa de sustitucion
de importaciones. No podemos entrar
a detallar las causas de este proceso;
baste seialar. de modo general, que
el desarrollo tecnolégico de las ulti-
mas décadas ha conducido a una
situacién en la que el incremento
en la productividad del trabajo,
como resultado del acrecentamiento
del capital constante —y por consi-
cuiente el incremento en la tasa de
plusvalia— ha sido mas que propor-
cional a la pérdida de importancia
del capital variable en la composi-
ci6én organica del capital. De ahi
que si en el pasado. tanto las empre-
sas con una baja composicién orga-
nica del capital como el manteni-
miento de formas de explotacién pre-
capitalistas en los paises de la peri-
feria, tenian una importancia deci-
siva en la formacién de una alta
tasa media de ganancia, en la actua-
lidad, la inversién imperialista ob-
tiene ventajas mas considerables me-
diante su aplicacién a la industria.
Esto ha introducido dos cambios
fundamentales en las formas de la
explotaciéon imperialista en Latino-
américa: por un lado. la industriali-
zacién —sin aditamentos— no es ya
mas una bandera de lucha antiimpe-
rialista. Por otro lado. se ha resque-
brajado la identidad de intereses en-
tre las oligarquias locales y el im-
perialismo, ya que la ampliacién de
mercados necesaria para la expansién
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de las nuevas industrias monopoliza-
das requiere cambios estructurales
que soélo son realizables a costa de
las oligarquias tradicionales y, ade-
mas, que la funcionalidad de éstas
dentro del sistema tradicional de
explotacién pocedia de una division
internacional del trabajo que ha
perdido vigencia. De ahi que los dos
pilares basicos de la concepcion anti-
imperialista que elaborara el nacio-
nalismo popular en la década del
treinta no hayan podido resistir el
embate de la nueva situacion.

La puesta en marcha de la expan-
sion monopdlica norteamericana en
la década del cincuenta, requeria
en la Argentina. como condicion
fundamental, el desmantelamiento de
las barreras proteccionistas erigidas
bajo el régimen peronista y la libe-
ralizacién econémica subsiguiente.
Ahora bien, en la Argentina de 1955
el tnico sector con poder social sufi-
ciente como para encarar una poli-
tica de este tipo era el sistema de
los partidos liberales, tradicional-
mente ligado a la influencia brita-
nica. Scalabrini conocia mejor que
nadie la sérdida historia interna de
estos grupos y toda su recopilacion
es, en tal sentido. una galeria de
retratos precisa y siniestra, en la que
desfilan desde personajes de la pica-
resca, como el ingeniero Dante Ar-
digé, hasta la rotundidad obtusa de
un Eugenio Blanco, que pretendia
solucionar todo transfiriendo ingre-
sos al sector agropecuario, o la minu-
ciosa deformacion de la realidad del
Informe Preliminar de Raiil Prebisch-
Pero aqui es donde comienzan los
quid pro quo. Si los mismos ejecu-
tores de esa politica creian ser los
protagonistas de una restauraci6n
—1la eliminacién de industrias “arti-
ficiales” y el retorno a la bucélica
Argentina del Centenario— en los
hechos, al liberalizar la economia en
el contexto de una situacion mun-
dial sustancialmente modificada, lo-
eraron un efecto bien distinto del
imaginado por ellos: la penetracion
arrolladora del gran capital monopé-
lico que, en 1966, una vez que hubo
logrado suficiente fuerza econémica
v un Ejército dispuesto a actuar
como su partido politico, desplazd
del poder con un sencillo diktat al
sistema de la partidocracia fraudu-
lenta.

Scalabrini asisti6 a los comienzos
de este proceso pero, limitado por
una concepcion antiimperialista que
va no se ajustaba a la realidad, no
pudo comprender su significado. De
ahi que se aferrara a su concepcion
central: un imperialismo britanico
remozado se aprestaba a clavar su
earra sobre la Argentina. A partir
de alli todas sus interpretaciones
resultaban necesariamente erréneas:
la industria britinica se ha recupe-
rado y esta lista para competir vic-
toriosamente con la norteamericana;
la penetracién norteamericana es
s6lo una fachada que oculta mal la
nueva ofensiva britanica; Rail Pre-
bisch es un agente britanico puesto
en la Secretaria General de la

CEPAL para combatir la influencia
norteamericana; etc.

Es caracteristico que, frente a un
posible acrecentamiento de las inver-
siones norteamericanas, la opinién
de Scalabrini fuera mucho mas dubi-
tativa y cautelosa. Partiendo del su-
puesto de que “la inteligencia politica
britanica es el actual gran regulador
del mundo y en ningin momento ha
dejado de tener el contralor de los
sucesos politicos mundiales” con-
cluye que “(n)o es posible —o es
muy dificil— resistir a una gran
potencia sin apoyarse en otra. Para
quebrar la reciedumbre de la capa-
razén colonialista britanica, muchos
espiritus honrados y patriotas ven en
Estados Unidos el punto de apoyo
indispensable v, desde cierto punto
de vista, conveniente. Mi opinién es
que, a pesar de los aspectos favora-
bles, es muy dificil establecer un
verdadero acercamiento con Estados
Unidos. El obstaculo es su falta de
espiritu politico nacional. El terror
(norteamericano) a un bombardeo
atémico es hoy la ténica de la po-
litica que gira alrededor de su propia
seguridad. Sobre ese fundamento
afectivo es dificil y peligroso esta-
blecer una relacién perdurable y
sélida. Pero tampoco es posible opo-
nérsele abiertamente. De todas mane-
ras parece indudable que el precio
de cualquier apoyo norteamericano
seria indudablemente la concesién
de bases —o la seguridad de poder
usarlas en caso de guerra, en caso
de construirlas nosotros— que trae-
ria aparejado obligaciones y com-
promisos para un futuro bélico, en
momentos en que la estrategia norte-
americana esta enfrentada a perspec-
tivas poco favorables. Jugar a la ba-
lanza, pero sin caer, es el arte de
equilibrio que no debemos perder
de vista en el planteo de nuestras
reivindicaciones nacionales”.

Como se ve, Scalabrini duda frente
a una nueva situacién cuya com-
prensién se le escapa. Otros, en cam-
bio, no dudaron. Partiendo de la
concepcién antiimperialista tradicio-
nal llegaron a la conclusién de que
era posible, sobre la base de las
inversiones norteamericanas, indus-
trializar al pais y desalojar a la
oligarquia de sus puestos de coman-
do. Esta conclusién es la matriz de
la que procede el frigerismo y estd
en la raiz de la claudicacién ideolé-
gica de numerosas élites intelectuales
y politicas del pais en la hora del
frondicismo. Scalabrini, sin embargo,
era demasiado auténticamente anti-
imperialista como para no compren-
der que estaba asistiendo a la instau-
racién de un nuevo sistema de domi-
naciéon. De ahi sus choques con el
equipo frigerista que determinaron
su alejamiento final de la direccion
de la revista Qué. Scalabrini no vivié
lo suficiente como para asistir al
pleno desarrollo del nuevo sistema
de dominacién imperialista, que en
su tiempo recién se insinuaba.

Ernesto Laclau (h.)

BIBLIOTECA
POPULAR
CONSTANCIO
C. VIGIL

Sostenida bdsicamente por los
resultados de una rifa anual de
gran difusién en Rosario vy toda
la provincia de Santa Fe, la Bi-
plioteca realiza numerosas acti-
vidades de interés social. El cau-
dal bibliogrdfico de sus coleccio-
nes alcanza a 37.000 voltimenes;
manteniendo la biblioteca servi-
cios de excelente nivel técnico:
hemeroteca, diapoteca y disco-
teca.

Asimismo existe una Universi-
dad Popular, que dicta cursos
para ninos y adultos; desde un
jardin de infantes hasta escuela
de artes visuales y de astronomia,
los alumnos encuentran diferen-
tes grados de especializacién vy
oportunidades. Incluso, se cuenta
con un flamante telescopio Cou-
dé doble reflector-refractor, de
800 aumentos.

Por su parte el departamento
editorial  (Editorial Biblioteca),
coloca al alcance de vastos sec-
tores de la poblacién una pro-
duccién literaria nacional de pri-
mera linea, en ediciones suma-
mente cuidadas. Como el depar-
tamento no rersigue fines de lu-
cro, estas ediciones son puestas
en libreria a precios muy redu-
cidos que, habitualmente, cubren
sélo los costos de produccién y
comercializacién. En 1969 ha co-
menzado una etapa de ediciones
masivas: la coleccién Apuntes
(de venta en quioscos) v la colec-
cién Apertura, cuidadosa selec-
cién de literatura nacional cuyos
volimenes se obsequian a los
adquirentes de los bonos de la
Biblioteca. De esta wltima colec-
cién se eniregaron en cardcter
gratuito 600.000 voltimenes, he-
cho sin precedentes en América
Latina. También se atiende de
modo especial a las ediciones pa-
ra docentes (una serie mayor de
pedagogia y una menor, llamada
Praxis)

»
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Juan B. Justo
Teoria y practica de la historia
Ed. Libera, 536 rdgs.

“La ultima conclusién de la cien-
cia es la del sentido comiin...”.
Juan B. Justo (en Teoria y prdc-
tica de la historia).

La que suele llamarse “izquierda
nacional” (Ramos, Puiggrés, Her-
niandez Arregui) ha sefalado rei-
teradamente que el socialismo fun-
dado por Juan B. Justo fue un so-
cialismo “cipayo”, incapaz de com-
prender la relacién entre las clases
en nuestro pais, los choques inter-
burgueses, la diferencia que existe
entre la burguesia asociada al im-
perialismo y la burguesia que tiene
contradicciones econémicas con el
mismo. Es mds, ha probado cémo
Justo jugdé un papel de aliado me-
nor de la burguesia pro-imperialis-
ta, al ignorar el problema del im-
perialismo y dejar de lado la cues-
tién nacional. Pero sélo al pasar, y
no todos ellos, los intelectuales de
la “izquierda nacional” se han acor-
dado de sefialar otra cosa: que ni
Juan B. Justo ni el Partido Socia-
lista fueron marxistas.

De tal modo, queriéndolo o sin
querer, si bien han hecho un aporte
al andlisis de las corrientes politicas
en nuestro pais, ayudando a aclarar
algunos aspectos de nuestra histo-
ria contemporanea, han oscurecido
otros, y al par han hecho un mal
servicio a la revolucién. Esta afir-
macién no es gratuita: al propa-
gandear el caricter reaccionario del
socialismo justista, pero poniendo el
énfasis en su desvinculacién del
problema nacional, y dejando en se-
gundo plano que se trataba de un
“socialismo’ no marxista (y, en ver-
dad, antimarxista) han contribuido
a desprestigiar al marxismo, llevando
asi agua al molino de la burguesia.
Como la “izquierda nacional” mo
se ha limitado a ese, digamos, dese-
quilibrio, sino que a la vez ha ter-
giversado en otros aspectos el mar-
xismo (ocultando, por ejemplo, que
toda burguesia es reaccionaria, aun
la mas antiimperialista, la mis “na-
cional”), es dudoso si su enfoque
unilateral del socialismo justista ha
sido mas provechoso que nocivo.
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Juan B.Justo
Socialismo sin Marx

Pues el hecho fundamental y cla-
ve, el que debe remarcarse y pro-
pagandearse, es que el justismo fue
pequenio-burgués, reformista, asocia-
do al ala mas derechista de la Se-
gunda Internacional, el revisionismo
de Berstein. Y que su incompren-
si6on del problema nacional es una
consecuencia de su antimarxismo, de
su linea no revolucionaria. Pues si
no se pone la cuestion en esa pers-
pectiva, no sélo se tergiversan los
analisis, sino que se desdibuja todo
planteo cientifico y se entierra el
punto de vista proletario.

Es en ese sentido que resulta
oportuna la reaparicion de la obra
“cumbre” de Justo, tal como cali-
fican a Teoria y prdctica de la his-
toria los responsables de esta quinta
edicion. En efecto, aqui se encuen-
tra resumida la teoria justista, y es
posible analizar sus posiciones y opi-
niones de fondo, mas alla de la anéc-
dota, apareciendo con toda nitidez,
como en un manual, el caricter
acientifico y pro-capitalista del pen-
samiento de Justo. Supongo que ésta
no ha sido la intencién de los edi-
tores, pero, irénicamente, las cosas
son asi.

Resulta imposible hacer aqui una
critica detallada de la obra de Justo,
pues, aun resumida, ocuparia un
folleto no muy breve. Tal es la ri-
queza de errores, defectos de infor-
macién, incomprensién de los prin-
cipios méas basicos de la economia
politica burguesa y de la critica mar-
xista que acumula. Y esto hasta tal
punto que es dificil elegir. Por lo
tanto, me limitaré a sefialar algunos
de los elementos mas notables, tra-
tando de mostrar brevemente el
sentido del pensamiento justista.

Desde antes de comenzar, ya mues-
tra Justo su posicién radicalmente
reformista, fundada en la esperanza
de que los cambios sociales surjan
de la ilustracién del “pueblo” y de
la comprensién de las clases domi-
nantes (de los “principes”, como di-
ce Justo recordando a Maquiavelo),
tal como lo declara en su prélogo
de 1909. El resto de la obra no es
otra  cosa que una larga demostra-
cién de esa esperanza, que pone a
Justo directamente en la linea del
pensamiento burgués progresista, ese
tipo de pensamiento que se basa en
la creencia de que la historia es
un proceso lineal y ascendente, por
el cual el hombre se arranca de sus
defectos esenciales, originados en su
“biologia™, y avanza hacia la razén,
a medida que progresa la “técnica”
y se expande la educacién. Para un

resumen de lo que sefialo, nada me-
jor que leer el capitulo dedicado a
“La guerra”. Alli Justo nos ensefia
que ‘“como los combates de hormi-
gas, la guerra, forma de la lucha
por la vida entre las agrupaciones
humanas, es una relacién biolégi-
ca... permanente y eterna, entre las
scciedades primitivas...”, mientras
que “entre dos sociedades de avan-
zado desarrollo, la paz esta cada dia
mas garantizada”.

Tales suposiciones de Justo, basa-
das en su “estado de &nimo” y su
“corazén” y no en su “cabeza”, tal
como nos informa en el prélogo, no
se limitan desde luego a la guerra.
También la lucha de clases estd des-
tinada a desaparecer del mismo mo-
do, pues la “fuerza obrera”, si bien
tiene que “destacar” (textualmente)
para la “lucha de clases... solicita
la colaboracién de todo el que sim-
patiza con la nueva legislacién (labo-
ral y democrética), quita asi a la
lucha sus méviles més acerbos, y
en cuanto la conciencia histérica de
los contendientes lo permite, suprime
sus modalidades mas destructivas,
preestableciendo formas legales para
la solucién de cada ccnflicto” (pa-
gina 480). A lo que agrega: “A
medida que se difunde y profundiza
la conciencia histérica y... como
la guerra entre los pueblos, se hace
mas rara la guerra entre las cla-
ses...”, ya que, segln él, “para los
trabajadores concientes, toda violen-
cia... se hace cada dia mas sospe-
chosa” y “en quien aconseja la vio-
lencia ven un cobarde o un traidor”
(pag. 451). Es mds. nos anuncia
que “no habra revolucién rusa”, sino
“un movimiento histérico normal-
mente acelerado” (pag. 452). Re-
cordemos que tales profecias se hi-
cieron en 1909, y anotemos que la
segunda edicién de Teoria y prdctica
de la historia se lanz6 en 1915. Esto
al menos demuestra que si Justo era
un mal profeta, era, en cambio, un
pacifista convencido.

Consecuente con sus teorias sobre
la colaboracién de clases, el partido
obrero no podia ser otra cosa para
Justo que el encargado de “la sal-
vaguarda y la ampliacién de las li-
bertades elementales... en defensa
d.e los derechos de reunién, de aso-
clacién, de pren:a...”, pues “todo
progreso es posible mediante el su-
fragio universal” (pag. 458).

No es posible, en cambio, seguir
dando ejemplos. Pero es necesario
mostrar que el pensamiento pequefio-
burgués de Justo llegaba a tal grado
que, en tanto sostenia que el paso
!1ac1a la nueva sociedad en el terreno
industrial se iba a dar fundamental-
meflt.e a través de la accién coope-
rativista y mediante un proceso evo-
‘l‘utwo por el cual poco a poco el

trabajador asalariado” se acercara
a percibir “el producto integro de su
trabajo”, hasta que “no podra ha-
blarse de salario” (pag. 281), en el
campo se llegaré a la cooperacién a
partir de la subdivisién de la pro-
piedad y la formacién de “un na-
mero creciente de cultivadores auté-
nomos”, desapareciendo también alli
el tra!bajo asalariado para tender a
constituirse “unidades productivas
auténomas” reducidas “a los indivi-
uos que componen una familia”,
pues “en la agricultura (se da) una
evolucién inversa de la que univer-
salfnente se observa en la industria”
(pdgs. 104-105). Justo, como terico
y Rolitico, se nos revela como un
u?eologo pequeiio-burgués, que se
fniega a ver y reconocer cémo fun-
cionan las leyes del sistema capita-
lista, y en nombre de los anhelos
€ su corazén espera, por una parte,
suprimir pacificamente la explota-
cién y la lucha de clases, y por la
otra cree ver que las leyes del capi-
talismo (como la de la concentra-
cién del capital y de la propiedad)
funcionan en el sentido de... ;di-
fundir la pequefia propiedad! Por-
que resulta que no sélo en el agro
es asi, sino también en general:
pues si bien en la industria
se tiende a la gran empresa,
nos dice, esto es sélo por razo-
nes técnicas, ya que si “es cierto
que inmensas riquezas estin en
manos de pocos individuos. . .
frente a ellos ests el creciente
haber difundido en grandes ca-
pas de la poblacién...”, tanto
por la expansién de la propie-

(Continiia en pdg. 26) GuF™
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EDITORIAL
UNIVERSITARIA DE CHILE

RENOVACION
MATERIAL
E INTELECTUAL
DEL LIBRO

Editorial Universitaria de Chile, |;
que durante los ultimos afios ha pro-

cedido a renovar sus colecciones te-
niendo en cuenta los profundos cam-
bios producidos en Chile y toda
América Latina, aspira:a concretar
una imagen al mismo tiempo ambi-
ciosa y de rigor editoriali

Los cambios encuentran asi sw:re

sonancia en las nuevas colécciones’

¢ .
de Universitaria de Chde “Estudios .
znternacwnaks”, “Tiempo latinoa. .
mericano”, “Biblioteca latinoaméri-- |,
cana de educacwn” “Teorfa litera-

ria” y algunas series de los Cormo-

ran (lLibros de bolslllo)‘ L

{ ESTUDIOS INTERNACIONALES

.. Este es uno dé. nuestros esfuerzos
mayores. Inlcudaffcon Celso Furta-
do: La ecoﬁbmm ‘latinoamericana
.desde la congilista- zberu:a hasta la
.revolucion cuba.na la coleccién esti
a:cargo del. p.r&stl oso Instituto de
‘Estudies- Intérnacienales de la Uni-
.versidad:de - Chile:s Acabamos de pu-
blicar - Formucion del-Estgdo nacio-
nal en América’ latma, de Marcos
Kaplan, " investigador argentino ra-
dicado en Chile.

En 1970. aparecetan también una
anto'logla de textos acerca de Inte-
gracion “pdlitica y economica: la ex-
,penencta epropea y el proceso lati-
,noamerwantx realizada por el chile-
‘no Osvaldo Sunkel, y otra antologia,
preparada por Claudio Véliz, sobre
“La , politica del conformismo en
Amerwa latina. Asimismo se publi-
cara‘l’k obra de Richard Goti: El
momtmento de guerrillas en Améri-
'ca latina y una antologia (Ensayos
.sobre el subdesarrollo dependiente
‘en América latina) establecida por
0. Sunkel.
. Junto a esta coleccion publicamos
"Estudios internacionales, revista tri-
mestral del Instituto de Estudios In-
ternacionales de la UmverSIdad de

Chile.
TIEMPO LATINOAMERICANO

El primer titulo de esta coleccién
fue lanzado en 1969: una importan-
te seleccion establecida por Andrés
Bianchi sobre América latina: Ensa-
yos de’ interpretacion econémica. Y
hace pocas semanas, en ocasién del’
vigésimo aniversario de la Cepal se
publicé El pensamiento de la Cepal,
seleccién de textos.

Se prevé en fecha préxima la edi-
cion' de sendas antologias de ensayos
de- interpretacion sociolégico-politica

en el desarrollo de la integracién de
América latina. La primera es pre-
parada por’ los especialistas’ F. H.
Cardoso y: F. Weffort, y la segunda
a cargo de' Amilcar Herrera.

En el fondo, la coleccién consti-
tuye un- esfuerzo de introspeccion
laanoamencana, que aspira a plas-
mar una visién propia y original de
la- realidad. social, econémica y po-

litica- de- nuestro continente.

y relativos a la ciencia y tecnologia:

BIBLIOTECA LATINOAMERICA-
NA. DE EDUCACION

El avance de la educacién en la
América latina plantea nuevos y
complejos problemas en todo el am-
bito de la actividad del magisterio.
Se trata, por una parte, de renovar
ideas y conceptos, y por otra de per-
feccionar las pricticas docentes y
educativas en uso, o de aplicar nue-
vos procedimientos y técnicas peda-
gbgicas.

Titulos publicados

Radamanta de Caiceres:

Funciones del profesor jefe

Eliana Tartarini:

Evaluacién escolar y elementos de
estadistica aplicada

Enrique Salas:

Orientacion vocacional

Mario Leyton:

Planeacion educacwnal un modelo
pedagégico.

Préximos titulos’

José Bullande:

Enserianza audiovisual

Olga Morales:

El nifio y la’ expresion’ pldstica

M. Condemarin, M. Blomqulst

La dislexia

TEORIA LITERARIA

Se intenta aqui dar una imagen
corriente y rigurosa de las modi-
ficaciones producidas en el dominio
del discurso critico a través de lcs
aportes del formalismo, la lingiiistica
estructural, la critica tematica y la
moderna . socmlogla literaria.

Hemos publicado:

Cedomil Goic: La novela chilena.

Robert Humphrey: La corriente
de la conciencia en la novela mo-
derna.

José M. Ibafiez: La creacién poé-
tica.

Y durante 1970 publicaremos:
André Jolles: Las formas-simples.
Edwin Nuir: La estructura de la

novela.

Félix M. Bonatti:
de la obra literaria.

La estructura

LIBROS “CORMORAN”

Universitaria de Chile inicié en
1967 su coleccién de bolsillo: en tres
anos ha publicado mas de 60 titu-
los y se encuentran ya listos para
la edicién otros tantos. Entre sus
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